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Naroénina za detrt leta 20 Din, 2za pol leta 40 Din, za vse
leto 80 Din. V Italiji za vse leto 40 lir, v Franciji 50 frankov,
v Ameriki 24 dolarja. — Za odgovore je priloziti znamko.

Mo poti navzgor
e e e e

Dva meseca smo imeli teZave za-

tiskarske stavke. Morali smo

i celo zacasno preseliti iz Ljub-

liane na deZelo, samo da bi mogli

Ustre¢i svojim braleem in izpolniti
8vojo dolznost do njih.

Vsak veéji pretresljaj tako pri
Dosamezniku kakor druzini in dr-
%avi pusti posledice. Tako je bilo
fudi pri nas. Ne samo da nam
de zacasna selitev mapraviia nove

atke in povecala upravne posle,
Me samo da smo se morali za c¢asa
Btavke neprestano voziti iz Ljub-
jane v Kamnik in nazaj in je
fato trpelo tudi urednisko delo —
Be potem, ko je bilo stavkovnega
gibanja konec, se nismo mogli koj
Vrmiti na normalni obseg lista,

mveé smo morali izhajati Se
Zmerom v skréenem obsegu, dokler

karna zaradi nastalega zastoja
nhie pride spet v prejdnji tir. Tako
Je izostalo marsikatero lepo gra-
dg\‘(r)nmlmarsikateri na§ dopisnik
; oral s svojim prispevkom po-

akati boljsih éasoa % o

Sele zdaj, po dveh mesecth, smo
8e spet preseliti v Ljubljano in mo-
8li misliti na izdajanje lista v obi-
‘Cajnem obsegu. Prepriéani smo, da

vas prav tako razveselilo kakor
€ nas vse v uredniftvu in upravi
3Druzinskega tednikae¢., Prav tako
Smo prepricani, da se niste ta dva
meseca zaradi zmanj$anega obse-
Ba lista srdili na nas, tudi ée ni-
‘ste bili z njim tako zadovoljni ko
bPrej; zakaj vedeli ste, da je bilo

nujna posledica visje sile, ki
&mo bili proti njej brez modi.

Od prejinje Stevilke dalje se na$
iﬁdnik spet tiska v tiskarni sMer-

ure kakor pred stavko; od ianas-
_ bje Stevilke dalje bo imel spet svoj
prejinji obseg 8 strani, Tako nam
bo mogode ustreél tudi Zeljam vseh
tistih, ki so na 6 straneh pogregali
marsikaj lepega in zanimivega.

Za jesen in zimo smo pripravili
- 8vojim bralcem veé velikih in pri-
Jetnih preseneéenj. Avtorizacija
nenavadno _Zanimivih prispevkov,
ki smo si jih priskrbeli, in razni
honorarji so terjali od nas velike
denarne #rtve. Ni nam jih Zal; saj
Se zavedamo, da se sanw dobre
stvari z uZitkom ber6 in da bralel
le tak list priporoéajo, ki ne var-
Cuje s trudom ne z decarjem, sa-
mo da ustreze svoji éitateliski dru-
Zini. In stvari, ki vas mislimo prav
v kratkem z njimi prasenetiti, so
‘res dobre, zanimive in kakovost-
ne. Prepricani smo, da si boste
tudi vi ustvarili taksno sodho o
njih,

Toda to je Se vse premalo. List,
ki ho¢e imeti samo zadovoljne
bralce, se ne more napraviti in
napisati samo v urednistvu. Po-
trebna je spodbuda, potrebni so
prispevki, potrebna je sodba vseh
tistih, ki ga bero. Le tako more
urednistvo izvedeti zelje svojih
bralecev in jim tudi ustreéi.

Zato, dragi bralci, vas zdaj pred
zacetkom jesenske sezone, ko se
vracéate z dopustoy in poéitnie, po-
zivamo, da stopile vsi brez izjeme
v krog svetovalcev urednistva
»Druzinskega tednikae. Prosimo
vas, da nam takoj ali pa ob ted-
nu ali mesecu, kadar boste le uteg-
nili, sporoéite svojo sodbo o listu.
Napisite, kateri roman vam ugaja,
katera rubrika je po vaSem oku-
Su — a ne prizanasajte tudi z gra-
jo, ¢e se vam zdi upravicena. Na-
pisite, kaj bi vi pisali in o ¢em, ¢e
bi sedeli za urednisko mizo v »Dru-
Zinskem tednikue. Le to imeite
neprestano pred ocmi, da ne boste
od nas terjali nemogoéih stvari;
kaj gre v okvir moznosti, prepu-
stimo vasi presoji.

Razumljivo je, da vseh predlo-
gov ni moél kar tako uresniéiti.
Ni vse za vsakogar. Saj tudi pri
vas drugacée Zive in v drugih raz-
merah kakor recimo pri sosedovih.
Pri listih je podobno.

V danasnji Stevilki uvajamo no-
vost, kakrsne v tej obliki sloven-
ska #urnalistika Se ne pozna. Ta
novost je rubrika PARLAMENT
3DRUZINSKEGA TEDNIKA«¢, Naj-
brze bomo Ze v prih. Stevilki zace-
I priobéevati druge velezanimivo
Stvar, tretjo pa pripravljamo za

zacetek oktobra. Glede vseh teh
novosti vas prosimo vase sodbe.
Pisma s svojimi nasveti in mne-
njem naslovite na »DruZinski ted-
nike (za urednika Hako); za vsa-
ko dobro premisijeno besedo ali
kritiko vam bomo hvalezni. Dva-
krat dobro doSla nam bodo pisma,
napisana z okorno, peresa neva-
jeno delavsko roko; vemo, da bo-

mo v njih sreéali klene misli in
nepristransko sodbo. A to ne po-
meni, da bi kogarkoli odklanjali;
vsakdo, komur ‘je kaj do zboljSa-
nja in izpopolnitve »DruZinskega
tednika¢, je povabljen, da po svo-
je pripomore.

Nad program za jesen in zimo
je velik in — mislimo — dober.
Da ga izvedemo, se nismo ustrasili

novih gmotnih Zrtev. Zdaj je vrsta
na vas, da nas podprete z nasve-
tom in dejanjem. Poskrbite, da
pride »Druzinski tednike (a ne s
posojanjem!) v vsako hiSo, kjer
imate prijatelja, znanca ali sorod-
nika! To nam bosta najvecje pri-
znanje in najlepSa nagrada, pa
tudi najizdatnejsa spodbuda za
nase bodoce delo. Haka

Vognjeniskem zrelu

Vratolomen poskus japonskega ¢asnlkarja

C. i. Tokio, septembra.

Kdo je Se pred dvema letoma
poznal Osimo, samotni in nerodo-
vitni otok sto kilometrov od Tokia
s par tisoCGi prebivalcev? Njih bor-
ne koce so kakor prilepljene ob
znozju ognjenika Mihare Jame.
Bruhanje ognjenika je za siro-
masne ribiée postalo tako rekoc ze
vsakdanja re¢, Kadar se zacne, jih
c¢aka strahoten teden v ognju in
pepelu, potem se pa sofec Jama
spet pomiri in do prihodnjega to-
gotnega izbruha samo pod zemljo
renéi in bobni. Paé nihée se ne bi
zmenil za ta zapuséeni otocicek,
da si ga ni nekega lepega pomlad-
nega dne pred dvema letoma iz-
brala mlada in zala Studentka Ki-
oko Matsumato za svoj izlet. Na
vrhu ognjenika se je iz nesreéne
ljubezni vrgla v ognjenikovo Zrelo.

¢Ce hotemo razumeti, kaksen od-
mev je zbudil ta dogodek na Ja-
ponskem, moramo vedeti, kakéno
pomembno vlogo igra med Ja-
ponci samomor.

Strasna smrt nesrecne Kioko je
proslavila njeno ime po vsej de-
Zeli, ognjeniku je pa privabila na
tisofe in tisofe obiskovaleev. Mala
ladja, ki je poprej le vsak teden
enkrat pristajala ob otoku, je od
tistih dob zacela voziti po dvakrat
na teden, vsa natrpana z rado-
vednezi. Kar v tropah so prihajali
ljudje, da si éez nedeljo ogledajo
samomorilski otok, Tako so v krat-
kem zrasli iz tal kar trije hoteli za
tujce.

Prihajali so pa tudi Zivljenja siti
mladeni¢i in dekleta; ko je legla
noé na zemljo, so splezali na ognje-
nik in se po zgledu mlade Student-
ke zagnali v globino, Ni¢ manj ko
313 ljudi se je samo v zadnjih dveh
lebih vrglo v vrelo lavo, 1208 jih je
pa policija resila Sele v posled-
njem frenutku.

Vsa deZela je z vroéiéno napetost-
jo brala porofila o nenadnem na-
valu samomorilcev na ognjenik.
Policija je dala napraviti ve¢ me-
trov visoko ograjo okoli ognjeni-
kovega Zrela in postavila straZo,
da zajezi samomorilsko epidemijo.

*

Tedaj je lepega dne sklenil glav-
ni urednik neznatnega listica v
Tokiu, Tokuzu Ivata po imennu, da
izkoristi velikansko zanimanje za
samomorilski ognjenik za svoj list,
Z velikimi érkami je razglasil na
prvi strani, da bo urednistvo »Jo-

miurijac placalo veliko nagrado
tistemu, kdor se bo prvi upal spu-
stiti v globino Mihare Jame in na-
pisal poroéilo o tem, kaj bo videl.

Tedne in tedne je list prinasal
dolga poroéila o pripravah za fo
pustolovsko in nevarno podjetje,
in naklada lista je od dne do dne
naradcala. Cedalje ve¢ ljudi se je
preseljevalo na otok in radovedno
opazovalo, kako pripravljajo na
vrhu velik Zerjav in pricvricajo
majhno gondolo na veé sto metrov
dolgi jekleni Ziel.

Tako je napoéil éas, ko se je
imela senzacija izvrsiti — a Se
zmerom se ni nihcée prijavil. V
urednistvu »Jomiurijac so se vrsile
dolge in razburljive debate, e
kmalu ne vprizore tega sspuséanja
v pekele, ki ga je list napovedal s
toliksno reklamo, utegne izgubitl
ves ugled in 2 njim tudi naroéni-
ke. Tako ni glavnemu uredniku
Ivati ostalo drugepa, kakor izbi-
rati med harakirijem — po ja-
ponskih Segah bi bila to njegova
¢astna dolZnost, ée bi se mu nacrt
izjalovil — in med fem, da se
sam spusti v ognjenikovo Zrelo.

Sredi prejinjeza meseea se je le-
pega dne Ivata napotil po poloZni
strmini ognjenika. Na vrhu je se-
del v gondolo in pomahal svojim
prijateljem v slovo. Pred odhodom
je napisal neiteto poslovilnih pi-
sem in napravil oporoko, Izprego-
voril je nato Se par besed nepre-
gledni mnoziei ljudi, si nateknil
masko s kisikom in prihodnji tre-
nutek izginil v ognjenikovi sopari.
Spodaj so gledalei molili za nje-
govo Zivljenje.

Ko je bil Ze 130 metrov globoko,
je mastal izbruh, da- je gondolo
vrglo kvisku, drznega Zurnalista
pa zavilo v strupene pline, Toda
Ivata ni odnehal; deprav ves v
omotici je 2 junasko ravnodus-
nostjo vse zapisoval, kar je uarl
med oblaki dima in Zvepla.

Ko je bil 200 metrov globoko, je
zagledal okostnjak nekega samo-
morilea; glavo mu je bilo razhilo
na skall, V globini 450 metrov je
gondola tréila na Sirok skalnat po-
mol in obstala, V ognjeniku je
bobnelo in hrumelo, da mu je je-
malo sluh, izbruh je sledil izbruhu,
stene Zrela so se tresle in razbe-
ljeno kamenje je fréalo na vse
strani.

Takrat Sele je dal Ivata zna-
menje, da naj ga potegnejo kvi-
Sku. In res so drznega dasnikarja

spravili Zivega na dan. Natanko’

52 minut je trajala njegova pe-
klenska voZnja, Danes je junak
dneva in naklada sJomiurijae, kjer
je izslo natanéno poroéilo njego-
vega glavnega urednika, je narasla
na ve¢ ko 900.000 iztisov.

A tudi sloves otoka OSime je
po tej vratolomni pustoloviéini se
bolj zrasel. Danes premore nekdaj
toli negostoljubni otok 14 hotelov,
29 taksijev in 47 fotografov. Zdaj
so ustanovili tudi ligo zoper sa-
momore na Mihari Jami. Ta liga
je dala postaviti velikanska zrea-
la, ki jarko kaZejo strahotno no-
tranjost ognjenikovega Zrela, da
prestrasijo morebitne samomoril-
ske kandidate. In vendar se od
1200 tujeev, ki pridejo teden za
tednom na otok v poste, marsika-
teri ne vrne nikdar vec.

Tragedija med klovnom In trgovéevo hd&erjo

G. i. Los Angeles, septembra.
Kadar izpregovorimo ime Kali-
fornije, se nehote spomnimo film-
skega mesta Hollywooda in nje-
gove cuvstvene pokvarjenosti., Ali
so mar v tej dezeli ljudje e zmoinj
prave ljubezni? Al jih ni film Ze
popolnomg pokvaril?
Naglo zivi kalifornski svet in po-

vrino. Plehke so njegove afere in
preve¢ jih je, da bi se ljudje

Gumi razpadel od tolikSne histrosti
Prejénji teden se je slavnemu angleikemu avtomobilistu Maleolmu

Campbellu izpoln
300 milj (484 km) na uro. 8

voznji, kako pregleduje
odl

il sen njegovega Zivljenja: prekoradil je hitrost
lika kaZe

rekorderja po vratolomni

svoj voz: od neznanske hitrosti se mu je
uséil guml na kolesih.

ustavljali pri njih, Toda ljubezen
med Luecijo Parondijevo in Paolom
Contambello je bila tako ¢ista,
njuna ftragika tako pretresljiva,

Nate ankete

Parlament
,,Dméimkef_a tednika !

Rubrika, kjar naj sodelujesjo
vsl nasi Sitatel)i

~Na svetu je ni stvari, ki bi bil
ljudje o njej istega mnenja. Vze-
mimo samo svetovno gospodarsko
krizo: ali se niste Se nikoli dajall
§ svojimi prijatelji, ker je ta ali
oni trdil, da ve za popolnoma za-
nesljivo zdravilo zanjo, ¢es da je
tisto samo sskrpucaloe, kar preiz-
kusajo brez uspeha razni uéeni
gospodarstveniki?

Kakor je s krizo, je tudi z dru-
gimi problemi,

Sirokim slojem prebivalstva je
#e od nekdaj t:zko, da bi prodrli
s svojim dobro misljenim mne-
njem pred javnost. In vendar se
porajajo bas med njimi dostikrat
prav zdrave misli.,., da v pozab-
ljenju umro.

Z danasnjo stevilko uvede »Dru-
zinski tednike¢ novo rubriko, ki bo
dala prostora takim zdravim mi-
slim in predlogom iz obéinstva.
Imenovala se bo

Parlament »Drufinskega lﬁdnika«

V vsaki Stevilki bomo zadali po
eno -vprasanje; nanj boste morali
takoj odgovoriti, da bomo mogli
odgovor nalisniti ze v prihodnji
Stevilkl. »Druzinski tednike izide v
cetrtek, ¢éasa zam premislek imate
tedaj dobra dya dni, zakaj najpo-
zneje v nedeljo morajo biti odgo-
vori v nasih rokah, da jih pregle-
damo, izberemo in damo v pones
deljek zjutraj v stavnico.

Odgovorl morajo biti kratki in
jedrnati; glejte, da strnete po
moZnosti v par kratkih stavkov vse.
kar imate povedati. Prekratek ne
bo vas odgovor nikoll, pazite pa.
da ne bo predolg. Najved ga sme
biti toliko, kolikor ga gre na do-
pisnico. Pisite lepo in' éltljivol.

Ta nafz rubrika je dobila v na-
Sem tedniku prostora samo za dva
meseca, t. j. od 12, septembra do
14. novembra. Tudi po prostoru je
omejena, zato bomo mogli natis-
niti samo najboljse dopise.

Za najboljSe odgovore smo pri-
pravili tri nagrade v denariu. Prva
nagrada znasa 200.— Din, druga
100'— Din in tretja 50°— Din.

Nagrade bomo takcle razdelili:
komur bodo prvému natisnjeni tri-
je odgovori, bo dobil prvo nagra-

da je roman teh dveh ljudi se|

danes, po vet letih, ostal svetal
zeled prave ljubezni, kakrine da-
nadnji svet skoraj nié¢ wveé ne
pozna.

&

Lucija Parondijeva je bila he¢i
uglednega in bogatega italijan-
skega trgovea v Rakersfieldu v
Kaliforniji. Zanjo so se pulili naj-
lepsi in najbogatejsi domadini, to-
da lepa Lucija se ni marala za
nikogar odlociti. Dokler ni tudi
nad njo prifla ljubezen, iznenada,
ko je najmanj prié¢akovala. Sezna-
nila se je z mladim gospodom, Se
rojakom povrh; dejal ji je, da je
inZenjer in da je priSel za nekaj
¢éasa v Ameriko po poslih.

Zakaj ni Lucija fega znanja in
ljubezni marala priznati svojim
starSem in prijateljlcam, bo 2za
zmerom ostalo skrivnost. Rojak in
imovit inZenjer z lepa bodocnost-
jo — zoper taksno partijo njen
ofe paé ne bl ‘imel pomislekov.
In vendar nista mlada éloveka Zi-
vi dusi érhnila o svoji sréni skriv-
nosti. :

Dokler ni prifla njuni neskaljeni
sreci nevoscljivost na sled,

Neka tako imenovana dobra pri-
jateljica je lepega vecera izma-
mila Lucijo k predstavi nekega po-
tujoéega cirkusa, Prva totka spo-
reda je bila dresura zivali: na-
stopile so prekobplcajoée se opice,
ravnotezje loveél tjulenji in po
dveh nogah hodeéi kodri, Potem
so prisli akrobati na vrsto. In te-
daj ji je Sepnila prijateljica na
uho: »Pazi, zdaj pride senzacija
vedera's (Dalje na 3. strani)

do, drugi za niim drugo nagrado
in tretji tretjo.

Ce boste torej videl, da je vas
prvi odgovor objavljen v listu,
drugi teden pa ne, ne odnebujle,
temved tekmujte dalje! Vsega sku-
paj bomo objavili deset vprasSanj;
¢e bodo le trije vasi odrovori (ka-
teri, je vseeno) tako dobri, da pri-
dejo v list, ste si priborili pravico
do nagrade.

Rokopise posljite v pismu all po
dopisnici na naslov: »Druozinski
tednika (Anketa), Ljubljana, 'L'vr-
Seva 29/I., poStni predal &t. 345.
Premalo frankirane dopise bomo
zavrnili.

Na koneu odgovora mora bitl
toéno ime in priimek posiljalen,

oklie, kraj, ulica in hisna Stevil-

a. Natanéni naslov nam je po-
treben zaradi evidence pri razde-
litvi nagrade. V listu bomo pri
vsakem odgovoru podpisall posi-
lialea samo z zacetnicama njego-
vega imena in navedli njegov po-
klic.

Na%e prvo vprasanje se glasi:

Ali naj Zenske dobe voliino pra-

vico ali ne, in zakajl

Zdaj pa sédite, napliite svoje
mnenje in po moZnosti Se danes
oddajte na posto! NajboliSe odao-
vore bomo priobéill v prihodnii
Stevilki. Urednistvo.

Sirens na cerkvah. V Neméiii bodg
postavili v vse zvonike sirene in dru-
ga obrambna sredstva pred letaiskimi
napadi. Najviiji cerkveni oblastniki v
Kélnu so izjavili, da pima cerkev no-
benih pomislekov zastran instalacije
takih obrambnih naprav,
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Ugrabljen lepotec

Povest o 3Stirih miadenkah, ki so

IPRUZINSKI TEDNIK

Srecni kRlatlivilez

12. TX. 1935

Ali se Zivali res smejejo?

Nova dognanja trde, da tudi Zivall

se tako zatreskale v lepega Jacka,
da so ga odpeljale s seboj

(t-1) Hollywood, septembra.

Da, ¢e ne bi bilo te Smentane
ljubeznil Kako ves drugaéen bi bil
svet! In kako malo opravka bl
imela sodiséa! A kako malo snovi
bi bilo tudl za pogovore, saj se —
kar posteno priznajmo! — vse na
svetu vrtl okoli ljubezni.

Ta wveéna resnica je postala
usodna tudi sinu nekega newyor-
Skega borznega magnata.

Jack Holtay je bil daleé na okoli
znan zaradi svoje lepote. Ceprav
se zdavnaj ni bil v letih dona Ju-
ana, mu ni manjkalo ljubezenskih
dogodivscin, zakaj Zenske so kar
rojile okoli njega kakor vesée okoli
luédi. Pokazati se v druzbi z lepim
Jackom Holtayem, je bil najvisji
cili mladih Newyorcank. Toda
vsaki lepotici ni bilo dano, da bi
mogla priti na ples 2z mladim le-
potcem pod roko.

Stiri lepa dekleta, ki so se do
vratu zatreskala v novodobnega
Adonisa, ne da bi imela le naj-
manjse upanje, da jih bo Jack
usligal, so tedaj sklenila mladega
moZa kratkomalo — ugrabiti. In
lepega dne je nié hudega ne slu-
te¢i mladi moZ res brez sledu iz-
ginil, Vznemirjeni star&i so seveda
e tisti dan prijavili zadevo policiji.
Ker je bil mladeni¢ bogatega rodu,
se je policija z vso vnemo lotila
preiskave. Detektivi so se razkro-
pili &irom Amerike, telefon je pel
moé in dan, radio je posiljal obup-
ne klice na pomoc¢: Izgubil se je
lepotec. Kdor ga najde, dobi na-
grado...

Zaman!

Obupani starii so mislili, da so
jim ljubljenega edinea ugrabili
razbojniki — kidnapperji jim pra-
wijo v Ameriki — da bi se dokopa-
11 do mastne odkupnine. A &udno:
mihée ni prifel terjat denar. Mili-

ko mesto je bilo kakor v vro-
¢lei. Ljudje niso drugega govorill,
¢asopisi ne drugega pisali kakor o
skrivnostnem izginotjiu mladega
milijonarja. Posebno Zenske se kar
niso dale potolaZiti.

Nekega dne se f:tpa stvar kar
sama od sebe razpletla. Policisti so
nafli Jacka Holtaya v filmskem
mestu Hollywoodu é&ilega in zdra-
vega — in svobodnega. Tedaj jim
je povedal svojo nenavadno odise-
jado. Btirl mlada dekleta so ga
ugrabila in mu zagrozila, da ga
tako dolgo ne izpuste, dokler se
ne odloéi za eno od njih. (All bo-
do druge tri potem skoéile v mor-

e ali pod vlak, mu niso povedale.)
le tisti dan bo prost, kadar se bo

s katero lzmed njih poroéil. Toda
mlademu lepoteu se je nekega dne
reéilo, da se je z zvijado izmo-
tal iz sladkih vezi. Tako je prisel v

NI& nl sejal, ni& ni sadll, na stara leta bo pa vendarie Zel

(y-i) Newyork, avgusia.

Dobrih trideset lef je Ze minilo
od takrat, ko sta se klativiteza
Roy Damroz in John Menkins od-
pravila iz Mehike. Oba sta bila
brez beli¢a; njuno edino premo-
Zenje so bile razcapana obleka, str-
gani éevljl in zarjavel plotevinast
lonéek, da sta si kuhala na spo-
tovanju¢«. S to imenitno opravo
sta jo lepega dne mahnila ez me-
jo, da si poiSceta srete v obljub-
ljeni dezeli Dolariji.

Leta in leta sta se potepala 8i-
rom Amerike. Poletl sta si sluzila
kruh na farmah kot poljska de-
lavea, pozimi sta se prezivljala 2
milodari in priloZnostnim delom.
Lakote in mraza se nista bala;
zlata svoboda klativiteSkega Zivlje-
nja jima je bila ljubSa od polnih
lonecev njunih =sitih dobrotnikov.
Med njima je vladalo globoko, v
stiski preizkuSeno prijateljstvo; pri
vsaki priloZznosti sta prisegla, da
bosta drug drugemu do smrii
ohranila zvestobo,

Da to svojo namero tudi na zu-
naj potrdita, sta podpisala pred
pricami kaj ¢udno pogodbo. Obve-
zala sta se, da bodi vse, kar imata
in kar si utegneta Se kdaj prido-
biti, lastnina obeh. Ta pogodba je
imela veljati do njune smrti.

Nekaj let je vse kazalo, da se je
bosta res vestno drZala. Toda ne-
kega dne so se njuna pota razila.
Postala sta kakor toliko pustolov-
cev njune baZe zlatokopa In vet
let vsak na svojo pest stikala po
gorah za #lahtno rudnino. Naposled
sta se pa tega le preveé ciganskega
garanja navelicala in sta se po-
nudila neki rudniski druzbi v delo.
Sieer sta morala zdaj Se huje plju-
niti v roke, a imela sta zato vsaj
kruh zagotovljen in streho nad
glavo.

Morda bi bilo §lo vse po sreéi, da
ni takrat stopila v njuno zivljenje
mala ¢érnolasa Bessie. SluZila je v
neki trgovini v zlatokopskem me-
stu za prodajalko in je imela med
sreolovel na prebitek oboZevalcev.
Tudi Damroz in Menkins sta ji za-
¢ela dvoriti na 2Zive in mrtve.
Menda je bil Damroz sreénejsi od
svojega prijatelja; vsaj Menkinsu

Hollywood, na ¢isto drugi konec
Amerike,

Seveda bi tej (popolnoma resnic-
ni!) istoriji nekaj manjkalo, ce
ne bi bil reSeni ugrabljenec stopil
naravnost k prvi filmski druibi, ji

vedal svoje razburljive pustolov-

ine in se ji ponudil, da napravi
film © svojih doZivljajih. Kajpa-
da je tudl odlofno poudaril svoje
prepridanje, da bi bil tak film figo
yvreden, ¢e ne bi on sam igral
glavne vloge — le zastran Zenskih
vlog se menda ne puli za to, da bi
jih igrale njegove 5tirl amazonke...

se je zdelo, da ga &molasa lepotica
odlikuje pred drugimi s svojo na-
klonjenostjo.

Lepega dne je Menkins izginil.
Njegov prijatelj je preteknil vse
mesto, povprasal v slednji krémi,;
gaman, Tudi pozneje ni bilo vec
glasu od njega.

Tako so minevala leta. Damroz
je med tem na Bessiejino prigo-
varjanje obradunil s svojim dote-
danjim Zivljenjem in si z denar-
jem, ki mu ga je dala Bessie na
razpolago — nekaj si je pa tudi
sam del na stran — napravil skro-
mno trgovinico, Iz malega rase ve-
liko; trgovina je tako dobro vzcve-
tela, da si je nekaj let nato lahko
kupil zlat rudnik.

E

Od tistih dob je minilo petnajst
let. Damroz je popolnoma pozabil,
da je bil neko¢ klativitez, kakor
toliko drugih sretoloveev v Ame-
riki; z varénostjo in pametnim
gospodarstvom si je nabral lepo
premozenje, ki je raslo kar samo
od sebe. Postal je vedkraten mili-
jonar. Svojega nekdanjega prija-
telja s ceste je bil kajpada Ze zdav-
naj pozabil.

Tedaj se je nekega dne pojavil v
Littlerocku, glavnem mestu driave
Arkansas, raztrgan in neobrit, od
solnca ofgan potepuh. Ne da bi
kaj dosti izpraseval, jo je ubral
naravnost proti palaéi milijonarja
Damroza in rekel vratarju, da bi
rad govoril z gospodarjem. Vratar

VELESEJEM V
LIUBLIANI

Jadranska razstava

’. — 160 mhl’l
Razstavidie obsega 40.000 m’
Mal Jadran: Jadranska straia. Zgo-
dovina. Geogrofija. Jame. Zivali.
Rastline. Narodne nofe in obi&aji,
Vojna in trgovska mornarica, Sport.
Promet, Tujski ﬂroml:t. Gospodar-
stvo. Ribarstvo.

Yelika razstava Zivih morskih rib in drugib Zivali
Umetnostna razstava »Hase morjes
Posehne raxstave: Arhitcktura, Pe-
rutnina. Kunci. Koze. Ovece. Obrt.
Industrija itd. itd.
Tekmovanje harmonikarjev 15. sentembra
Yelikomesinl variete, Predstave vsak
dan ob 4, popoldne in '/,9. zveler
Polovitna vaznina na eleznici in avijonih, po-
pisti na parobrodih. Jelezniske legitimacije s
dobijo po Din 5™ na postajah
Vabimo na prekrasno razstave.

ga seveda ni hotel pustiti noter;
le toliko se je dal preprositi, da je
stopil k Damrozu in mu povedal
njegovo ime,

~ Milijonar se je koj spomnil svo-
jega nekdanjega tovarisa in je na-
rocil vratarju, naj ga pripelje k
njemu. Svidenje je bilo zelo pri-
sréno, podala sta si roko, gospodar
je mnarodil pijaée in v prijaznem
kramljanju sta veselo obujala sta-
re spomine.

Zdajci je pa Menkins potegnil iz
Zepa svojega raztrganega suknjica
porumenel papir. Bila je pogodba,
ki sta jo sklenila pred tolikimi le-
ti — pogodba, ki je dolocala, da
ima vse njuno premozZenje do smrti
ostati skupna last. Menkins se ni
dosti pomisljal in je poloZil kar na
mizo vse, kar je premogel: ome-
njeni raztrgani suknjié¢, Zepni no-
Zi¢ in 24 centov v gotovini, Potlej
je pa prijazno pozval prijatelja,
da naj tudi on tako stori in pri-
pravi pol svojega imetja.

Damroz se takisto ni obotavljal;
prijel je prijatelja za ovratnik in
ga prijatelisko postavil pod kap.

A Menkins se ni dal ugnati. Ko
je bil na cesti, mu je bila prva pot
k odvetniku, da vlo# toZbo zoper
nezvestega prijatelja, ¢es da je pre-
kriil pogodbo.

Sodisée mu je v prvi instanci
dalo prav. Hofed noéei je moral
Damroz ugrizniti v kislo jabolko.
Te dni so se konéala pogajanja za
mirno poravnavo. Nekdanja pri-
jatelia sta se sporazumela, da bo
Damroz plaéal Menkinsu odprav-
nino 400.000 dolarjev (20 milijo-
nov Din), le-ta se pa zato odpove
vsem ostalim pravieam.

Drugi dan je Menkins izginil iz
Littlerocka. Razeapani suknjié in
gkrbasti Zeoni noZié je pa pustil
svojemu prijatelju za spomin.

Ee je ¢loveku namenieno

C. w. London, septembra.
Ni Se dolgo tega, kar je neki an-
gleski tednik razpisal anketo med
najslavnejsimi anglefkimi pisate-
1ji, drzavniki in uéenjaki; vprasal
jih je, ali so kaj praznoverni. Tudi
gnameniti pisateli H. G. Wells je
poslal svoj odgovor, negativen se-
veda; vendar je Saljivo dodal:
»Edina rec¢, ki se je élovek upra-
viteno boji, ¢e gre mimo lestve,
je to, da mu ne pade na glavo.«
Ondan je el pisec »Nevidnega
élovekas gledat hiSo, ki si jo misli
kupiti v Londonu. In glej: nena-
doma je nanj zgrmela lestev, pri-
slonjena k zidu (hiSo namreé po-
pravljajo) in ga dokaj hudo po-
tolkla po obrazu. Ko so ga prija-
telii pobirali, je Wells zajeéal:
»Zdaj vidite, da sem zadell«

poznajo smeh

Profesor Bolton, Zef psiholofkegs
zavoda na Temple-Univerzi v Fila-
delfiji, odlofno trdi, da se tudi #-
vali smejejo. Smejejo se prav iz iste
ga razloga kakor ¢lovek. Iz obéutka
zadovoljnosti in srede, Zival je zado- |
voljna, e se je debro najedla in ¢e
S110 lepo ravnali z njo. Sreéna je
zival takrat, kadar jo ljubeznivoe po-
gladimo. To ji je najvetji uzitek
O¢&i dobijo drug sijaj, nekaj dobregd
in smejoéega se izraza v njih, Zival
je sretnal

Napaéna je bila prvotna trditev,
da se je poleg ¢loveka samo hijena
zmoina smejati. Skoraj vse zivali s¢
smej6, e njithova zadoveljnost pri-
kipi do tiste todke, ki povzrodi smeh.
Konj, maéka, Zaba, opica, tiger, lev
in Se nesteto drugih Zivali se sme-
jejo, &e imajo vzrok. Do mnajvidnej-
Sega izraza pa pride smeh pri psd
in maéki, Pri ljudeh se izraza smeh
najve¢ v ustih in glasu, pri Zivalih
pa v oéeh.

Kadar se Zivalim godi kriviea, se
gotovo me smejejo, kakor se Zalo-
sten ¢lovek ne more. In Zivalim se
dostikrat godi kriviea. Le malo je B¢
ljudi, ki bi bili resniéni Ijubitelji
Zivali in njihovi za&fitniki, Sole si
vse premalo prizadevajo, da bi pri-
vzgojile otrokom ljubezen do Zivali.
Ce bi bili e otroei dovolj poudeni,
da je treba z Zivaljo imeti sofutje

in ji izkazovati ljubezen — da ne
omenim hvale#nosti, ki jo je élovek
dolZan marsikateri #ivali, ki dela

zanj vee Zivlijenje in mu je bila mor-
da celo zvestejdi prijatelj ko &lovek
— b1 gotove prenechalo okrutno rav-
nanje z zivino in Zivalmi obge. Zi-
val je prav tako obéutljiva za bole-
¢ine kakor élovek, saj je prav tako
iz mesa in krvi. Zival se né more in
ne sme braniti. Ge bi se branila, bi
jo élovek, krona vsega stvarstva,
neusmiljeno pobil!

Pravijo, da bo Bog na sodni dan
najprej #ival vpradal, kako je &lo-
vek ravnal z njo, potem bo Eele sodil
¢loveka.

Da #ivali res futijo ne samo te-
lesno, temved tudi dufevno, in da se

[ njihova zadovolinost izraZa v smehu,

je trdil tudi Charles Darwin, ofe
teorije o razvoju éloveka iz opice.

Poslednja ielja

Bogat kmet se je ve¢ let prav-
dal s svojim sosedom, tako da so
mu odvetnifki honorarji in sodne
pristojbine pozrle vso kmetijo. Ko
je lezal na smrtni postelji in je
éutil, da bo umrl, je dal poklicati
oba odvetnika, ki sta ga zastopala,
in ju prosil, naj sedeta vsak na
eno stran njegove postelje.

»Moja poslednija Zelja je,« je re-
kel z umirajoéim glasom, »da
umrem kakor Kristus med dvema
razbojnikoma.«

e
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(e bi kamenje
govonio

Pred dvema ali tremi meseeci je
umrl v Parizu slavni francoski
zgodovinar G. Lenotre. Njego-
fva_ specialiteta je bila zgodovina
{francoske revolucije, &eprav tudi
istarejiih stoletij ni zanemarjal. Pa
mi bil zgodovinar obifajne vrste;
4skal je v zgodovini najrajsi drob-
ne zanimivosti, sistorije v histo-
rijie, kakor je sam rad rekel. Za-
pisal jih je, kjerkoli jih je nasel v
starih in zapradenih letopisth, v
arhivih francoskih gradov, v ohra-

drugih

mjenih zasebnih pismih in
listinah, Tako je ob smrii zapustil
celo knj takih

wlm o -
vih zgodbah ill's:mlh stoletij; ko
ﬁ:ﬁeﬂﬂlim dutite,

duh tedanjega

e jih
je napisalo,
. Takina »istorija iz historijec je
tudi naslednja ivnostna zgodba
s starodavnega francoskega gradu.
Da, ée bl kamenje govorilo... Bogve
ali ne bi potem na#li e nekalero
glitno tragedijo tudi drugod?..

L]

Proti koncu viade Ludovika
X1V. so prebivali na gradu
Montségurju Pracontali, Osem-

bila Ze od otroSkih let zaroéena
z grofom Quinsonasom, elegant-
nim dauphinskim plemicem.
Poroka se je vriila 25. junija
1715. Grastak in njegova Zena
sta v proslavo veselega dogodka
priredila v gradu veliko veselico
in povabila nanjo mnogo gostov.

Proti veceru, ko je bilo raz-
poloZenje zelo razigrano, So ne-
kateri gostje predlagali, da bi se
8li skrivalnico. Seveda so kmalu
vsakogar nadli. Le Lucije Pra-
contalove, od tega dne Quinso-
nasove, niso nasli nikjer. Misli-

li 50, da sl je pa¢ znala poiskati |P

posebno skrito skrivalidte, in se
zaradi tega niso preve¢ razbur-
jali. Toda ko so le zaman iskali,
jih je vendarle zadel obhajati
strah. Lucije ni bilo nikjer...
Noé je legla na zemljo in
strah med gosti se je izpreme-
nil v pravo paniko. Kaj se je
zgodilo z mlado Zeno? Da je ni
raztrgala divija zver? Ali ugra-
bili cigani?... Ce se ji ni Se kaj
hujsega pripetilo?
Prizgall so plamenice in se
spusti¥ na dno prepada onkraj
skega zidu. Niti najmanjse-

6 ga sledu. Nekateri gostje so se

tedaj spomnili, da tabore v bli-
zini cigani, OboroZili so se s
puikami in se odpravili k njim.
Toda mlade grofice ni bilo med
njimi. Neka ciganka je pri te]
priliki prerokovala obupani ma-
terf, da bo Be videla svojo héer,
vendar ni hotela nifesar na-
tan¢énejlega povedati.

Preiskali so vse gozdove okoli
gradu; da se ni morda pritiho-
tapil kakien medved in milado
#eno raztrgal? Nasli niso ne

najstletna grajska héi Lucija je

zverli ne nesretne grofice...

e

Tako so minili dnevi in me-
seci, tako so minila leta.
Trideset let...

-

Pracontalova sta se bila med
tem preselila v mesto in pustila
grad pod nadzorstvom grajske-
ga oskrbnika.

Poleti 1745. V okolici gradu
ge je vriil lov. Opoldne, ko je
solnece najhuje pripekalo, so se
lovel zatekli v senco gradu.

sKaj bi bilo, ¢e bi si malo

ogledali gras¢ino?« je nekdo
redlagal.
Vsi so bili za to. Neki stari
sluzabnik je pri tej priliki po-
vedal gostom Zalostno zgodbo o
svatbi mlade grofice Lucije.
Eden izmed lovcev se je dogod-
ka 8e spomnil: to je bil grof de
Rabasteins, v mladih letih obo-
zevalec lepe Lucije. Melanho-
liéno je hodil po praznih sobah
in zaprasenih hodnikih ter pri-
kel tudi v zatohle kletl. Neka-
teri so predlagali, da bl se 5l
skrivalnico, prav tako kakor
junija leta 1715. Kdo ve, ali ne
bi morda tako prifli na sled te-
danji tragediji?...

Grof Rabasteins je
gud:nn slutnja je

se

svoje osi: odprla so se skrivna
vrata in za njo se je prikazala
nekaka galerija. Grof je vstopil
in se zagledal v veliki dvorani.
Teda] muje udaril v nos stra-

hoten smrad. Na naslanjaéu,
vsem oglodanem od érvov, je
zagledal ¢loveski okostnjak. Na
mizi pred njim je lezalo zapra-
Seno sveto pismo in na usnjatih
platnicah je bral tele zlovedte
besede, zarezane v usnje s ko-
nico bodala:

»Vi, ki pridete sem, priporo-
¢ite svojo dufo..« nato par ne-
¢itljivinh besed in potem: »...0b-
sojeni ste v pogubljenje!«

sLucijal«

Da, ona je bila. In grof Ra-
basteins je zamrmral v mislih
na one zloveite besede na plat-
nicah:

»..Tudi jaz sem pogubljen!s

NesretneZ se je obupno po-

proti kamenitim vratom,
ki so se bila zaprla za njim, za-
grebel svoje nohte kamen in
iskal resilne spranje. Ni je bilo.
Pograbil je preperelo pohistvo in
ga tre3é¢il v vrata. Zaman. Za-
gnal je obupen krik: >Na po-
mod! Na --moél« Ni¢, Eamen
se ni zganil, niti odmev mu ni
odgovc-il. Izgubljen je...

:Lucijal«

Zgrudil se je pred nogami
svoje ljubljenke na tla in izgu-
bil zavest....

Rahel vetri¢ ga je prebudil
Odprl je o¢l. Velika érna macka
je predla pri njem. Rabasteinsu
se je tisti mah vrnila vsa hlad-
nokrvnost. Poédasi, neizmerno
podasi je iztegnil roko, da ne bi
#ivalli prestrasil — edine nade
v resitev. Tako jo je sreéno za-
grabil in obdrzal v rokah, ne
mened se za njeno srdito otepa-
nje. Razrezal je svoj pas na
ozke trakove in ga priévrstil Zi-
vali okoli vratu, drugi konec je

Nato je macéko izpustil, zana-
Saje se, da mu bo pokazala iz-
hod iz grobnice.

Toda prestane strahote so iz-
¢rpale njegove modéi. Zival mu
je usla, ni ji mogel slediti. Ves
obupan je omahnil Rabasteins
na kamenita tla. Izgubljen je.

Toda sreé¢a mu je bila milejsa
kakor pred tridesetimi leti ubo-
gi Luciji.

Njegovi prijatelji so med tem
preiskali vse kleti, vdrli vrata
vseh je¢ in podzemeljskih hod-
nikov, Videli so madko, kako je
prisla iz skritega hodnika, in
takoj ugenili, kaj se je zgodilo,
ko so videli pas okoli njenega
vratu. 8li 80 po sekire in kram-
pe in zadeli udrihati po kame-
nitem zidu. Po dolgem in napor-
nem delu se jim je posredilo
vsekati luknjo v skalo. In glej:
na tleh je leZal Rabasteins ne-
zavesten pred okostnjakom Lu-
cije Pracontalove. Njena mat}
jo je takoj spoznala, ¢eprav sC
ostale od nje le %e preperele
kosti. Tako se je izpolnila ci-
gankina prerokba...

-

G. Lenotre je dognal, da je to
nevarno skrivalis¢ée mnapravil
zloglasni baron des Adrets; tja
se je vselej skril, kadar so ga
spravili njegovi ~ovraZniki v za-
gato.

{(Baron Adrets je bil eden iz-
med vaditeljev protestantov na
Francoskem, znan po svojl
okrutnosti, Pravijo, da je pri-
silil svoje ujetnike, da so mo-
rali skoditi z grajskega stolpa
na sul‘>e njec-vih vojakov. 2Zi-

pa kréevito obdrzal v rokah.

vel je sredi 16. stoletja.) (u-t)
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Kratke zgodbe in zanimivosti od vsepovsod

Skrivnostni Rickett

¢. w. London, septembra.
Pretekli teden je bilo mnogo pi-
Sanja in prerekanja o neki skriv-
nostni osebnosti: o Anglezu Ricket-
tu, tistem, ki je zintrigiral pod-
Pls anglesko - amerisko - abesinske
Pogodbe o koncesiji za vrtanje pe-
oleja v Etiopiji. MoZ je tudi na
Angletkem zelo skrivnostna oseb-
Nost; imajo ga za nekakega go-
Spodarskega Lawrencea, kakor je
pokojni »kralj Arabijee polifiéni.
Cudno pri Rickettu je pa tole:
moZu je petrolej tako rekoé Ziv-
ljenski cilj — in vendar niti nje-
govega duha ne prenese! Celo duh
bencina, dalinjega petrolejevega
Sorodnika, mu smrdi. Kadar izpu-
avtomobilski motor le preveé
inoy, mu hoce kar slabo postati.
Podobna je bila neko¢ stvar s
Cecilom Rhodesom. Njegova zaslu-
ga je, da je Anglija prisla do dra-
Bocenih zlatih rudnikov v J
Afriki — a Rhodesa Ziv krst nli
mogel pregovoriti, da bi vzel v ro-
ke zlato. Ze dotika z njim- se je
bal, kakor bi cutil na koZ nje-
govo prekletstvo. Vse Zivljenje je
nosil navadno jekleno veridico pri
uri, cekina pa ni nikoli videla nje-
gova denarnica. (»Intranc)

Abesinski Rdeci kriz
A. w. Pariz, septembra.
Abesinci do nedavnega Se niso
vedeli, kaj je Rde¢i kriZz. Ustano-
vili so ga Sele letos 8. julija, ko se
ie zagel poostrovati njihov spor
Z Ttalijo. e
Pri tej priliki omenjajo list, da
bo mednarodni Rdeéi kriz slavil
¢ez §tiri leta Zelezni jubilej: usta-
novili so ga leta 1864, dve leti po
bitki pri Solferinu. Njegov ote je
Zenevski zdravnik Henri Dunant;
ko je slifal, da je bilo po omenjeni
bitki 40000 avstrijskih, italijan-
skih in francoskih ranjencey pre-
puicenih samim sebi, je izdal to-
pel apel na ves civilizirani svet,
naj se zavzame 2a nesreéne ra-
njence, Njegov poziv ni ostal glas
VDijotega v puscavi: dve leti nato

pl

8¢ fe wodil mednarodni Rdeéi
kriz
Naijhitrejsa ¢loveka
sveta

E. w. London, septembra.
Po svoji najnovejsi zmagi v hi-
trostni voznji — dosegel je z av-
tomobilom 484 km na uro — sme
biti sir Malcolm Campbell lep &as
brez skrbi: nihée mu danes ne bo
Sel osporavat njegovega vzdevka,
da je najhitrejsi clovek na ze-
miji

V zraku je stvar druga; tam
je za skoraj 50%, hitreji od njega
Italijan Agello s 709 km na uro.
Toda veifaki trde, da se.&uti hi-
trost v avtomobilu mnogo nepri-
jetneje kakor v letalu.

Glovek bi mislil, da je Malcolm
Campbell, ko vendar pri sleherni
takile hitrostni voZnji drzmo po-
stavlja svoje Zivijenje na kocko,
tudi drugaée zelo pogumen moé.
Pa ni. Kadar se namreé vozl v
avtomobilu, je zelo plafen, ée kdo
drugi sofira, Tako se je zadnji¢
hotel pejati z londonskim avto-
busom. Toda komaj se je bil do-
bro vsedel, je ves v strahu vstal
in je Ze na prvi postaji izstopil.

»Ta élovek mi vozi dosti pre-
hitro,z je pojasnil prijatelju, ki
je bil z njim.

—_——

Steklina od mleka

A. k. Budimpesta, septembra.

V obéini Szalardu je osem ljudi
v dveh druginah mleko od
krave, ki jo je stekel 3
Vseh osem ljudi je zbolelo za -
lino. V _— jevem st::vovdu jim
niso veé m pomagati. V strai-
nih mukdh so vsi podleghi okuZbi.

e ——

Radijsko strasilo

(o-k) Newyork, septembra

Amerliki farmarji znajo it z du-

hom ¢asa. To so pokazali tudi pri
pti¢jih strasilih.

Strasila na njlvah niso naSa
pPosebnost; imajo jih povsod na
svetu, da odganjajo vrabce, kav-
ke, yrane in druge nepoklicane go-
ste. Zdaj so pa iznajdijivi Ameri-
¢ani dognall, da na primer radij-
ski zvoéniki niso samo strah za lju-
di, nego tudi strasilo za kavke. In
ker pri yankeejih od spoznanja do
dejanja ni dolga pot, so to do-
gnanje hitro porabili v praksi.

Ce se vozis mimo ameriskih farm
in prerij, bos zato nekaj ¢asa sem

skoraj Ze povsod uzrl na vrhu vi-
sokega drevesa ob njivah radijskl
zvoeénik. Iz njega ti ves ljubi bozji
dan doni hreiceéa eterska godba.
pomesana s predavanji, napoved-
mi in poro¢ili: od jutrnje telovad-
be ¢éez borzna poroéila do najmo-
dernejSega jazza in predavanja O
NIRA je vse ubrano na pticjl
strah. In pravijo, da temeljito za-
leZze, mnogo bolj kakor nekdanje
razcapane prikazni s poSev povez-
njeno klofeto na slamnati glavi in

kah.

Zaradi 1 silinga
(y-w) London, avgusta

Te dni je umrl v Londonu pa-
stor Arthur Jephson, eden izmed
najbolj priljubljenih angledkih du-
hovnikov; njegovi farani mu ni-
koli niso drugade rekli kakor »nas
dobri pastors.

Pokojni Jephson je bil tisti, ki
je prvi uvedel novost, da je za ve-
liko noé poroéal kar po dva ali tri
tucate parov hkratu. Za takino
»serijskoe poroko je raéunal okli-
ce samo 1 Siling (15 Din).

Nekega dne se je oglasil pri
njem mlad moZ in med njima se
je razvil tale pogovor:

»Castiti, prosil bi vas, da izpre-
menite ime dekleta, ki sem se jo
namenil jutri vzeti za Zeno.c

»Zakaj, sin moj? Ali si se zZmo-
til, ko si mi ga povedal?e« I

»>Ne, @Gastiti... samo premislil
sem se. Rad bi se oZenil z neko
drugo.=

»Ce je tako, bodo pa potrebni
novi oklici in bos moral %e enkrat
plaéati svoj Siling.«

»0, potem naj pa kar ostane,
kakor jel« : !

Pastor Jephson je sam pripove-
doval to zgodbico; zatrjeval je, da
je do picice resnicna... _

(»Intran«, Pariz)

Dokaz

D. 1, Delhi, septembra.

V Delhiju (Indija) so pred krat-
kim pripeljali pred sodnika nekega
moZ%a, obtoZenega, da je nastopil
kot fakir in tujcem na sleparski
nadin izmamljal denar.

Toda obtoZenec ni niti trenutek
izgubil hladnokrvnosti. :

sNisem slepar, sahib!« je zalr-
jeval venomer, dokler ga ni sodnik
nadrl: -

»Pa dokazi, da nisi — e mores!«

Fakir se je ves poniZen skljucil
v dve gubé. Toda ko je sodnlk Ze
hotel izreéi razsodbo, je zdajei vz-
kriknil od groze: pred njim na
mizi se je sikaje zvijala dolga ko-
bra. StraZniki so vedeli, da kace ne
smejo draziti, zato so ostali popol-
noma nepremiéni, Le eden izmed
njlh se je po tihem priplazil od
zadaj in z vso silo zamahnil s sab-
ljo po mizi, Na kar so se razleteli
na vse strani &rnilniki, akti in pe-
resnlki — kace pa ni bilo nikjer.
Izginila je brez sledu,

In z njo obtoZeni fakir... 3

Sodnik je %e tisti dan prosil za
daljsi dopust.

razbitim deinikom v lesenih ro-|]

Njen recept
E. i. Pariz, septembra

V wvasl Cargu-en Gausson zZivita
zakonca  Grossetova. Francois
Grosset rad pogleda v kozaréek,
ne pazi na denar in si tudi privo-
5¢1 kak skok ¢ez planke; takrat
ga vselej po par dni ni na izpre-
gled. Nijegova Zena Marija mu
dela pridige, rada bi ga popravi-
la, pa doseie ravno nasprotno:
rnoﬁi ga potem nalasé Se bolj po-
omi.

Ondan je Grosset spet prisel
natrkan domov. Ker mu je Zena
prevec regljala, jo je hotel pretep-
sti, a to pot se mu je postavila
po robu. Nekje je iziaknila po-
lovico vajeti in z njimi mu je
zvezala noge; to ji ni bilo tezko,
ker se ga je bil Francois tako
nalokal, da je komaj stal pokoncl.

Drugi dan so ga nasli Sse zme-
rom zvezanega in z zlomljenima
nogama. Odpeljali so ga v bolnis-
nico, njo so pa vzeli orozZniki s
seboj.

»Nisem sl mogla drugadée po-
magati,« se jim je opravidevala.
»Nobena lepa beseda ni zalegla;
kadar ga je picilo, je Sel popivat
in ga po veé dni ni bilo domov.
Da ga tega odvadim, sem mu
sklenila pri prvi priloZznosti polo-
miti noge, da ne bo vef mogel
hoditi. In tako sem tudi storila.c¢

Ob 100letnici Marka
Twaina

A. p. Newyork, avgusta
V Missouriju se Ameriéani Ze
Zz vso vnemo pripravljajo na pro-
slavo stoletnice slavnega humori-
sta Marka Twaina. Pri tej prili-
ki nam je prisla na um ena iz-
med nestetih anekdot, ki krozijo
o tem 100%nem Ameriéanu.

Neki Twainov obéudovalec je
bil humoristu podoben kakor jaj-
ce jajeun. Lepega dne mu je po-
slal svojo fotografijo s temle
vpraSanjem namestu posvetila:

»Kako se vam zdi ta podob-
nost?«

Na odgovor mu ni bilo treba
dolgo ¢akati.

»Dragi gospod,e mu je pisal hu-
morist, stolikéna podobnost je res
hudo nevsakdanja. Zato sem sl
obesil vaSo sliko nad pisalno mi-
zo, da se brijem pred njo.c

e e

Triumf sv. Birokracija

D. w. Trenton (New Jersey),
a "

Leta 1008 je trentonsko sodiiée
obsodilo Archibalda Herrona zara-
di umora na smrt. Toda sodniku, ki
ie vodil proces, se obsojenéeva

'krivda fe ni zdela dovolj dokaza-

na; zato je sklenil lzvriitev raz-
sodbe odgoditi, dokler ne doZene
Se nekaterih podrobnosti.

Nekaj mesecev nato je sodnik
umrl, in ker je on edini imel pra-
vico odrediti usmrtitev, ki jo je od-
godil, obsojenec Se zmerom ¢aka,
Se veé: ker guverner ni dovolil od-

goditve justifikacije, velja Archi-
bald Herron Ze od leta 1908 za za-
konito mrtvega.

Moz zivi tako Ze sefem in dvaj-
sot let v celici za kaznjence, ki so
obsojeni na smri. Vsa ta leta ni
bil niti enkrat na dvoriscu ne na
kaznilniSkem vrtu, zakaj na smrt
obsojenim izprehodi niso dovolje-
ni. Skoraj popolnoma oslepel, gluh
in hrom se Archibald Herron za-
nasa le se na pravo smrt, da ga
resi trpljenja; zakonito mrtey je
tako Ze.

Zdaj se je pa neki newyorski od-
vetnik spomnil drznega nac¢ina, ka-
ko bi Herronu vrnil prostost. So-
rodniki na smrt obsojenih imajo
namre¢ pravico terjati njihovo
truplo. Odvetnik je pozval ka=-
njencevega sina, naj se obrne do
guvernerja; le-ta je bil odvetniku
obljubil, da bo na pismeno zahtevo
sZivega mrivecae takoj izpustil.

Ko so to sporoéili Archibaldu
Herronu, je samo brezéutno sko-
mignil z rameni, kakor é&ef: »Po-
éemu?.. .«

—_— =

Abesinske Sege
F. w. Pariz, septembra.

Njega dni, ko v Abesiniji 3e ni-
so poznall petrolejskih vrelcev, je
bilo edino bogastvo Etiopcev zi-
vina, posebno Kkrave. Neki misijo-
nar, ki je potoval v 18, stoletju po
Abesiniji in napisal kratko zgodo-
vino dezele, omenja prl tej priliki
tudi éudno Sego njenih tedanjih
prebivaleey.

Vsak Abesinec, ki je lmel tisoé
krav, je moral namreé enkrat na
leto vse njihovo mleko zliti v ve-
liko kad in prirediti v njej kopel
zase. in za svojce, po kopeli pa ve-
liko pojedino. Kdor je imel 2000
krayv, je bila njegova dolinost dva-
krat na leto prirediti kopel v krav-
jem mleku in dve pojedini; kdor
je imel 3000 krav, tri kopell in tri
pojedine, itd.

Iz tistih dob izvira tudi oznaéba
za bogataSa pri Abesincih; ¢ée ho-
¢e podloZnik kralja kraljev po-
udariti, da je kdo posebno at,
reée: »Ta élovek se koplje toliko
in tolikokrat.«

Be dobro, da se je ta Sega pre-
zivela, Drugaée bl bilo malo ne-
rodno, ¢ée bi se morali dan dana-
inji abesinski lastniki petrolejskih
vreleev na slifen naéin odkupovati
za svoje bogastvo.. s kopeljo v pe-
troleju,

— e

Pomanjkljiva mapa

A. p. Pariz, septembra,
Ko so pred nekaj tedni zadeli
v Parizu ti novo progo pod-
zemeljske Zeleznice, je graditelj iz-
raéunil, da bl bilo zanj dosti bo-
lje, ¢e bl proga &la blize njegove
hise, kakor je bilo doloé¢eno po pr-
votnem naértu. Zato je Sel k -
?ojnemu mgbé}gkemu ;ove e r%u.
a izposl remem a.
Dobro vedo€, da ne bi dosti opra-
vil, ée bl se predstavil prazni
rok, je mato pripravil 25 bankov-
cev po tisoé frankov, jih zavil v
S8 YOI DAt e e
svoje % ene vloge.
Tako »oboroZenc je potrkal pri
obéinskem oéetu. O mu je
2 vseh strani svoj predlog, nato
Em; je pa izroéil mapo z naérti,

el:

»sNajbolje bo, ée sami natanéneje
pregledate vso stvar; boste videli,

da so mojl predlogl res tehtni.c

Nekaj dni je minilo, ko je na$
iznajdljivi graditelj dobil telefon-

JUGOSLOVANSKA
BANKA, D.D. V

SLAVIJA

ZAVAROVALNA

(OSIGURAVAJUCA)

LJUBLJANI

TELEFON ST. 21-76 I N 22-76

VSE VRSTE ZAVAROVAN)

PODRUZNICE: BEOGRAD,
ZAGREB, SARAJEVO, OSIJEK,
NOVI SAD

HISE V LJUBLJANI, SARAJEVU,

OSIJEKU IN NOVEM SADU
T e T T R s T L B T T T S AR

CJ

TVORNICA CIRORUIE

sko vabilo, naj se oglasi pri obiin«
skem mogoineiu, Brez obotavlja=
nja je odsel, toda obéinskega oce-
ta ni nalel doma. Sprejel ga je
njegov tajnik in mu vrn ovo
mapo; na éﬁej je bila s svinénikom
napisana tale opazka:

»Prosim, da ma i:populnlte—
pol dokumentoy manjka.«
i (»Joure)

— ——

Kongres nenormalnih

D. 1. Denver, septembra.
Oktobra bo v Denverju (Colora=
do, USA) pa¢ najnenavadnejil
kongres, kar se jih je kdaj vriilo:
imenoval se bo kongres nenormal-
nih, Sestali se bodo pohabljencl
vseh mogoélh vrst, da se organlzl-
rajo in pogovore o vsem, kar jih
tare v Zivljenju.
Kongresu bodo predsedovall nekl
moZ brez rok, neki pritlikavec in
»Zenska z bradoe.

Moz z dvema obrazoma

Nadaljevanje s 1. stranl

Senzaclja veéera? Navaden klovn-
ski intermezzo. Kri¢avo poslikan
bebasti Avgust je pristorkljal v
manezo, povedal par neumnih, da
se je obéinstvo veselo zahohotalo,
in najavil: »Zda] bom pa pokazal
gospodl svojega hlapca — najnes
rodnejSega bebea pod solncem.c

In v areno se je prizibala ne-
popisno groteskna postava, raz-
capana in zamazana in bebasta
na oko — in jela gledalce zabavati
8 Salami in bebarijami. Pravi ba-
jazzo! Obéinstvo je poskakovalo,
ploskalo, kri¢alo od smeha — in
tako ni ¢udo, da se nihée ni zme=

h|nil za krik obupa in groze, ki se

je lzvil deklici iz ust. Le »dobra
prijateljicas ves &as ni izpustila
Lucije iz oéi; videé, da bo omahni«
1a na tla, jo je prestregla v roke
in ji skodoZeljno Sepnila na uho:

»All ni to presenecenje vredno,
da si Sla k predstavi? Ze dolgo je
tega, kar sem opazila, da mi nekaj
prikrivai. Zdaj pa imad svojega
elegantnega ,gospoda InZenjerja’
Paola Contambello!s

Teden dni po te] usodni pred-
stavi dobi bajagzo potujodega cire
kusa — ime mu je res Paolo Cone
tambella — pismo od Lucije:
»Bila senﬂl.dméa. tvojega cirku-
Skega onedaStanja. In zdaj odha-
jam, Ko bo3 dobil te vrstice, me
ne bo veé med Zivimi. Ne zapudéam
te iz prezira. Le te zavesti ne pre-
nesem, da se moZ, ki sem mu po-
klonila svoje srce, vefer za ve%g-
rom degradira pred vso javnostjo.
Zd;:vamu in pozabi me, Lucija.<
_Se tist] dan se je po m Iag-
Euﬂglu.dnujamwaﬁbo-

gatega ca zastru-
ng' ;:)a 80 ljudjﬁ_' :' hrdan
0 je pORnalo v m e
skrbela sdobra teulm?u;
tudi ¢e ne bl bila, bl dal mi-

sliti drugl samomor: bajazzo -
jotega cirkusa — Paolo Con‘t::-
bello po imenu — se je ustrelil...
8el je v smrt takoj za svojo ljub-
ljenko. Le pretresljivo p!’amlg jo
poprej napisal Lueljinim starfem,
da jim pojasni, zakaj ni hotel svo-
il ljubi nikdar pokazati svojega
drugega, pravega obraza..,

Kakor ogenj se je novica o pre-
tresljivi tragedijli raznesla na vse
strani, Lucijina roditelja sta do-
volila, da odneso oba mriveca v
istem sprevodu k vefnemu poéitku,
Sprevod je bil v zadetku le hen,
toda vsak korak je na
slehernem vogalu se je pridrufila
truma novih pogrebeev, dokler ni
zrasla v nepregledno vrsto ljudi, ki
so ju vsi hoteli spremitl do skup=
nega groba — lepa Lucijo in klove

na 2 dvema obrazoma..,
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Odrasli ljudje pri skuinji

DRUZINSKI TEDNIK

Kako beremo Casopise in kaj si v naglici in
vrvenju danasnjega casa iz njih zapomnimo

Razni sloji prebivalstva imajo tudi razliéno manimanje za dogodke okoli nas,
med nami in drugod po svetu. Anketa, ki smo jo izvedli med 10 ljudmi raznih po-
klicev in razli¢ne izobrazbe, nam kafe, kako in s kak¥nim zanimanjem razli¢ni sloji
prebivalstva prebirajo ¢asnike in kaj jim od vseh teh vsakdanjih senzacij ostane v

spominu.

Abesinija kot Solsko vprasanje je spravila skoraj vse, ki smo se nanje obrnili,
v veliko zadrego. Nekaterim je celo kar vrofe postalo, ker niso znali odgovoriti na
posamezna vpra¥anja, ali se vsaj niso spomnili pravega odgovora — Ceprav berejo
sadnje éase v ¢asnikih ba¥ o Abesiniji po cele strani.

Urednidtvo >Druiinskega tednika«
mi je naloZilo, da se obrnem do ved
Yjudi razli¢ne starosti in poklicev in

a jim zadam Sest vprafanj o Abe-
siniji. Vei ti ljudje, so mi rekli v
uredniftvu, naj dobe popolnoma ena-
ka vprafanja, njihove odgovore sipa
moram natanko zapisati,

Redi moram, da se mi je naloga
zdela zelo zanimiva, zato sem se je
Jotil &8 tem vedjim veseljem. Zdaj ko
sem z anketo gotov, vidim, da ideja
res ni bila slaba.

Skoraj vseh deset vprasancev je
prislo fe pri prvem vprasanju v za-
drego, Dokaz, da beremo ¢asnike zelo
povrino in z veliko naglico. Zato je
razumljivo, da je tudi naSe znanje,
ki si ga nabiramo iz éasopisja, prav
takéno, to je povrino, plitve in ne-
zanesljivo.

Vsem desetim se na tem mestu
igkreno zahvalim., Prosim jih, naj mi
ne zamerijo, ¢e sem jih spravil v
gagato — podobno zagato, kakrimo
smo paé Ze vsi prestali v osnovni
#oli, gimnaziji ali na univerzi, ko
nismo vedeli odgovora ma uéditeljeva
vpraganja (samo, da Je bilo takrat
nevarneje...). Naj se ne hudujejo
name, &e so jim moja vpraSanja o©
abesinskem cesarju, abesinski pre-
stolnici, abesinskem prebivalstvu itd.
pognala pot na éelo. Nié¢ hudega ni,
¢e nisto tega vedeli. Zemlja se bo
prav tako dalje vrtela okoli svoje
ogi, le bralei »Drudinskega fednikac
se bodo morda tu pa tam od srea
*komu nasmejali, iz zlobe ali Ekodo-
Zeljnosti — c¢eprav bi marsikateri

ima moj sin, bi Ze vedela. Drugace
pa ne. Ne vem.
5. Zasebni
Afriki.
6. Natakarica: Kje naj jaz
to vem!
7. Trgovee: V vzhodni Afriki
— ne?
8. Prodajalka (se zasmeje):
Ne vem.
9. Srednjefolec: V Afriki.
10. Podjetnik: Nekje v Afri-
ki. Kje, ne vem. Samo to vem, da je
tam zelo vrode.

+ W. Kdo viada v Abesiniji?

1, Natakar: Cesar Haili Se-
lasi.

2. Najpre] mi povejte, zakaj bi
to radi vedeli. Haili Selasi.
3. Mladi inZenjer:

uradnik: V

Hail He-

ne?

lasi... saj mun je tako ime,

izmed njih na ista vpraZanja naj-
brie e slabfe odgovoril.

Toda preidem naj k stvari!

Prvi, ki sem ga ustavil z vprafa-
nji, je natakar, ki mi nosi érmo in
éasopise v moji stalni kavarni, dru-
ga je mlada trafikantka, pri kateri
kupujem svoje priljubljene »Ibarkes,
tretji je mlad inZenjer, éetrta Ze sta-
rejia raznafalka &asopisov, peti je
zagebni uradnik, Sesta mlada &mo-
lasa natakarica z velikimi oémi, sed-
mi je prijazen trgovee, kjer imam
kredit, osma pa ljubezniva proda-
jalka, ki zna tako zapeljivo govoriti,
da mi skoraj pri vaakem obisku obesi
kakine lepo blago ali vsaj ovratnico.
Poslednja dva sta bila mlad gospodic
liz Getrtega razreda mekéanske Fole
(smuéar z dufio in telesom) in zelo
zaposlen podjetnik kakih tridesetih
Jet.

I _Kje je RAbesinija?

1. Natakar: Gre se skozi Su-
| e¥ki kanal. Natanko ne vem. Br.al
sem pa Ze v ¢asopisih, a ne vem kje.
Aha, zdi se mi, vyWiener Journalus.

2. Trafikantka: Kako.naj
\odgovorim na to! Ne vem!

3, Mladi inZenjer: V Afri-
ki. V severovzhodni Afriki.

4. Kolporterka: Na Zalost

tepa ne vem., Na zemljevidu, ki ga
A AR [ S T o M e el

Predsednik vliade in zunanji
minister dr. Milan Stojadinovié

je bil preisnji teden na uradnem

obisku v Parizu in se je pri tej

priliki sestal s predsednikom fran-

coske vlade in zunanjim ministrom

g. Lavalom in drugimi francoskimi
drzavniki

4. Kolporterka: Cesar Adis
A ... ¢akajle no.. sem Ze pozabila.

5. Zasebni uradnik: Halej
Selasi.

6, Natakarica: Saj se spom-
nim, da sem brala, pa sem Ze pozabila.

7. Trgovec: Negus, ne? Selasi
Be pise.

8. Prodajalka: Cesar. Kako
mu je ime, ne vem, Se toliko ne za-

nimam.

9. Srednjefolec:
sem Ze pozabil.

10. Podjetnik: Neki cesar. Ka-
ko mu je ime, pa ne vem.

Cesar, ime

. Kako velika je Abesinija in
koliko prebivalcev ima?

1. Natakar: Velika je pribhii-
no kakor Jugoslavija. Prebivaleev pa
ima okrog 12 milijonov, Stima?

2. Trafikantka: Nimam poj-
ma.

3. Mladi inZenjer: Cakajte
no... 1,200,000 kvadratnih kilome-
trov ima in okrog 8 milijonov prebi-
valeev, Od Jugoslavije je trikrat ali
ftirikrat vedja.

4. Kolporterka (sezasmeje):
Kako bi jaz to vedela! Ja, v primeri
z Jugoslavijo je dosti manj3a, reci-
mo kakor Slovenija. Koliko ljudi
ima? Hm, ée ima 500.000 vojakov,
kakor pifejo, pomnoZimo to s pet in
dobimo. ..

5. Zasebni uradnik: To
sem tudi Ze vedel. Kakor Neméijal

Koliko ljudi ima? 12 milijonov, ne?

6. Natakarica: Veste, to me
ne zanima. Jaz rajsi berem, &ée se kje
stepejo ali ée pife o kakini nesreéni
ljubezni. Najrajii berem poroéila iz
Celja, Tam sem namreé doma.

7. Trgovee: Me pa Ze preved
vprasate, Mislim, da bo veéja kakor
Evropa.

8 Prodajalka: Nikar me ne
izprasujte takih redi. Za to se abso-
lutno ne zanimam.

9. Srednjefolec:
ne vem.

10. Podjetnik: SajsemZe bral,
spomniti Se pa ne morem,

Tega pa

IV. Kako se imenuje abesinska
prestolnica in kako pravijo Abesinci
svoji_driavil

1. Natakar: Addis-Abeba. Ka-
ko pravijo svoji driavi? Cakajte no...

Abesinski cesar Haile Selasi L,
ki je pri anketi igral vaZno vlogo in marsikomu pognal pot na telo.

Eritreja in Somalija... ne, to so
kolenije ... Kako imenujejo svojo dr-
iavo, vam res ne vem povedati.

2. Trafikantka: Adis-Abeba.
Drugega ne vem,

3. Mladi inZenjer: Adis-
Abeba, Kako imenujejo svojo driavo?
Cakajte, saj sem ze vedel, v éasopisih
sem bral, pa se ne morem spomniti,
Ne vem!

4. Kolporterka: Tega pa ne
vem. Preve¢ daled je od mas. Lahko
vam pa povem, kako si predstavljam
njihove vojake. Zahrbtne in hose, Z
velikimi plagnimi ofmi, da se ITtalija-
nom sploh mne upajo pokazati, in
samo kukajo za kakSnim gorovjem.
Ampak gorje tistemu, ki jim pride v

PR L Vi e A o R
Banka Baruch

11, Rue Auber, PARIS (9¢)

Odpremlja denar v Jugoslavijo
najhitreje in po najboljsem dnev-
nem kurzu. — Vr8i vse bancne
posle najkulantneje. Po3tni
uradi v Belgiji, Fraunciji. Holan-
diji in Luksemburgu sprejemajo
pladila na pnale c¢ekovne racune:
Belgija: &. 3064-64. Bruxelles:
Holandija: 3t. 1458-66. Ded. Dienst:
Francija $t. 1117-94, Paris; Luxem-
burg: &t 5967, Luxemburg.

Na zahtevo poéljemo brezplacno

pase ¢ekovne nakaznice

roke! MisHm namreé,
krvoloéni.

5. Zasebni uradnik: sNo-
va rofa¢ se imenuje glavno mesto.
Drugega ne vem.

6. Natakarica: Takinih reéi
sploh ne berem.

7. Trgoveec: Adis-Abebi — vsaj
tako beremo v ¢éasopisih.

8. Prodajalka: Se nif ne
spomnim, Za te re¢i se ne brigam.

9. Srednjedolec: Adis-Abe-
ba. Kako pravijo svoji driavi, pa ne
vem.,

10. Podjetnik: Se ne spomnim,
Bral sem e, pa sem Ze pozabil,

da so strasno

V., Nakine vere so Abesind?

1. Natakar: Ja, zdaj vetinoma
prevladuje katolicizem. V zadnjem
¢asu seveda. To zdaj namreé forsi-
rajo.

2. Trafikantka: Ne vem.

3. Mladi inZenjer: Pravo-
slavne.

4, Kolporterka: Na Zalost
vam ne vem povedati. Sploh Indijan-
ce in Abesince ne vem, kam bi jih
dala in ¢ée sploh imajo kakino vero.

5. Zasebni uradnik: Ja...
to sem tudi Ze vedel.

6. Natakarica: Ravno véeraj
sta dva gospoda pri nas dve uri pre-
mlevala Abesinijo. Kaj sta si imela
toliko povedati, ne vem. Tudi o tem
sta govorila, pa si nisem zapomnila.

7. Trgovec: Katolicani oziroma
kristjani. Kristjani, morate zapisati.

8. Prodajalka : Katolitani.

9 Srednjefolee: Kristjani.

10. Podjetnik (si obrise znoj s
tela): Vidite,  kako mi je vrofe po-
stalo pri tem vprafanju.

VI. Kaj otitajo kulturni narodi
Abesincem?

1, Natakar: Da so napadli
italijanske straZe pri... no, kako se
Ze pravi tistemu kraju? Pomagajte
mi, saj imam na jeziku! Vsaj pri-
vatno mi povejte. ..

2. Trafikantka:

3. Mladi inZenjer:
stvo.

4. Kolporterka: Po mojem
jim nimajo niesar oéitati. Mislim
pa, da je to majékena driava in da
si jo hofejo zato bolj korajino raz-
trgati.

5. Zasebni
doZrstvo.

6. Natakarica: Da jim kaj
ofitajo? Tega sploh nisem vedela. Kaj
jim pa imajo ocitati?

7. Trgovec: Kaj jim otitajo?
Da so samostojni, jim ocitajo.

B. Prodajalka: Ne, tega pa
res ne ven.

9, Srednjefolec: Ne vem.
Politike dosti ne berem, ker me ne
zanima. To bi morali mojo sesiro
vprafati, ona se bolj zanima zu tak-
fne reli.

10. Podjetnik:
za mnami,

Suzenjstvo.
Suzenj-

uradnik: Lju-

Da so sto let

*

Tako so mi torej odgovarjali
ljudje, ki sem se obrnil do nijih z
gornjimi Sestimi vpraSanji. Vsak
dan berejo casnike in najbrze tudi
vsak dan o Abesiniji. A kaj hoce-
mo: dandanes ¢as hitro drvi, vsi
hlastno #Zivimo in mislimo samo na
sluzbo in denar, na kupcijo in za-
sluzek. Zato ni éudo, da gredo sko-
raj neopazeno mimo nas tudi naj-
vecje senzacije; ako nas kdo vpra-
ga o njih, dobi le povrien odgo-
vor — ali pa Se tega ne.

Zato se jim nikar prevec Skodo-
Zelino ne smejte! Ce bi vas vpra-
%ali kaj podobnega, bi vam najbrze
tudi vroée postalo... Viator.

Pravi odgovori
I. Abesinija lezi severno-
vzhodni Afriki. "

II. Njen vladar je cesar Haile
Selasi 1. (sam se imenunje negus
negeésti kralj kraljev).

1L Povrsine ima 1,120.000 km?
(za 1'% Jugoslavije ali za najmanj
50 Slovenij), prebivalstva pa 10
do 12 milijonov (ljudske stetje je
tam se zelo povrino), t. j. nckeli-
ko manj od Jugoslavije.

V. Addis-Abeba  (naglas na
obeh prvih .a': ddis-dbeba), pri-
blizno 60.000 prebivaleeyv; svojo
drzave imenujejo Abesinci Etio-
pijo.

V. Po vedini kriansko-kopiske,
nekaj je Zidov, mohamedanecey in
poganoy.

VI. Suienjsivo.

v

Lizuni so nizji od psov, Zakaj pes se

vsaj pokonci postavi, kadar se sladka.
Demokritos-Weber.

12. IX. 1935

DORINA
IN LEON

Francoskl napleal

Maurice Bordet

V oddelku prvega razreda se jé
mlada dama naslanjala na okno
in sanjavo strmela v mimo Liiedo
pokrajino.

Moz zraven nje je preirgal nje
no nemo zasanjanost.

»Dorina! 8e par minut, pa bova
v Parizu. Najina usoda se bo od-
lo¢ila. Ali naj bo res vsega ko-
nec?¢

»Mora tako biti, Cesare.
dala sem ti, zakaj.c

Vzdihnil je in se srepo zagle-
dal skozi okno.

Dorina in Leon sia bila vzrasla
kot otroka dveh sosedov in sta ze
od mladega vedela, da se bosta
neko# porofila. Rada ga je imela,
res rada, tega odkritega in poste-
nega cloveka — dokler ni nepri-
takovano+ stopil v njeno Zzivljenje
Cesare. Ali ji je bil mar vrole-
krvni Italijan veé od njenega pre-
prostega in mirnega Leona? Sa-
ma ni_vedela; v dolgih, nespeinih
no¢eh ni mogla priti na ¢&isto. Sa-
mo eno je spoznala z vso jasnosi-
jo: ne sme se izneveriti Leonu,
ker veruje vanjo, ker ji zaupa.
Vedela je, kakina Zrtev je bila
zanj, ko ji je dovolil, da odide za
leto” dni Studirat petje v Ialijo.
Zrlev ne samo zasiran denarja,
femveé tudi dusevno. Ali sme se-
daj stopiti predenj in mu priznati:
Na tujem sem spoznala nekega
drugega moza in njega boli 1+
Lim ko tebe?

Leon je stal na peronu, ko je
izstopila. O¢i so mu gorele. Pre-
rinil se je skozi mnozico in jo po-
ljubil na obraz. Potem jo je spre-
mil v njeno malo stanovanje, ki
ga je bil okrasil s cvetlicami.

Ce bi utegnila par minut, bi
rad s leboj govoril,c je rekel, ko
je postavil kovéese v kot. Sele
zdaj je videla, kako kamenil je
njegov obraz. Okoli ust so se mu
rezale drobne brazde. Da nima
kaksnih velikih skrbi?

~Seveda utegnem,c je odgovo-
rila. Bila eta v malem  a okusno
urejenem salonu. Dorina je sedla
na divan, Leon je pa stal; prizgal
si je cigareto, nekajkrat hlastno
potegnil dim in ga nervozno spel
puhnil v zrak.

*Ne bodi no tako zapel,« se ie
zasmejala, hote¢ obrniti pogovor
na veselejo stran; zaculila je, da
nekaj ni v redu. :Menda vendar
ni kaj hudega?«

Hotel se je prisiliti k nasmesku,
pa ni slo.

»Zastran najine zaroke bi rad
govorile je rekel naposled kar
naravnost, :Lelo dni je dolga do-
ba, Mislil sem, ce...« ;

> Leon!e

Resno ga je pogledala. »Ne vem,
kaj hotes reci, toda ¢e me vpra-
sas, ali najina zaroka se velja,
morem odgovoriti le D a !¢

Cepray je bil zelo bled, je bilo
v njegovih oceh nekaj frdega in
odlotnega.

sNe, Dorina, nisem tako mislil.
Zelo tezko mi je povedati ti resni-

Pove-

't

VYojni minister
general Peter Zivkovic

je v ponedeljek otvoril mednarod-
ni letalski kongres v Dubrovnikv
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... Tebe ni bilo..,
bil ., ¢

Razburjena je planila pokoneu.

sDrugo ljubis?«¢

!*.iemo je prikimal,

Scha se je zavrtela okoli nje in
dih ji ie zastal, {f'o pomeni pro-
Slost! To pomeni Cesaral Zdaj se
It ne bo treha sami odlolati, usoda
le izbirala zanjo.

»Grdo je to,« je madaljeval, »in
Pripravijen sem seveda, da te vse-
o vzamem, ¢e bi vzirajala pri
tem . o

=Ne, Leon, je odgovorila in mu
Polozila roko na ramo. »Tega ne
Maram! Kdo je... ona?¢

3Diang Devalova.c

2Ali jo zelo ljubiE?¢ ‘je tiho
YpraSala in si skuSala predstav-
fJati, da Leon drugo poljublja. To-
& ni se ji posredcilo,

*

Sam sem

. Cudovit je bil Pariz listi vecer
0 Dorina je prebila prelestne ure
5 Cesarom. Stala sta na bregu
Seine, Pred mostom je zapiskal
Parnik. Ko je potem zdrknil mimo
jiju, ‘se ji je zdel z razsvetljenimi
Okni kakor ladja iz pravljice. Do-
Ming je hila zelo, zelo sreéna.

. Prihodnje tedne je veckrat sre-
“ala Leona v druzbi ali pa popol-
dne pri juzini v manjsih kavar-
Nah, Zmerom je bil z Diano; in-
Stinktivno jo je Dorina zafela so-
Vrazidi, Rekla si je, da je ta ne-
Bavadno ‘lepa plavolaska iz sebic-
Nostj vjela Leona; prepricana je
bila, da Leon ne bo srefen z njo.

Sploh je mnoge mislila nanj.
pﬂp{}]nmna podzavesino je v duhu
Primerjala cba moza in Cesare je
¢edalje- bolj izgubljal v njenih
Oteh,

Nekega popoldne je Ela s svojo
Prijateljico Pavlino na popoldan-
ski-¢aj. Pavlina je bila ena izmed
listih jensk, ki poznajo menda vse
“enske iz tako imenovanega pol-
&vela. :

»Glej, glei's je rekla in poka-
Zala z ptémi proli mizi nedaled od
Njiju. » Ameriska plesalka Marjorie
Arielova.«

Gospod, ki je sedel s plesalko
Za mizo in ji pravkar neino po-
gladil roko, jima je obracal hrbel.
Vizlic temu ga je Dorina pri pridi
Spoznala, Cesare je hil.

Platala je in odSla. Doma je|

Potem dolgo sedela nepremiéno v
velikem naslanjatu poleg kamina,
Kaj naj stori?, ..

*

Pozno ponodi je bilo, ko ji je
Leon odprl.

3 Prosim, nikar se ne srdi,¢ se
e opravidila,

Bezno se je nasmehnil in ji po-
nudi] stel, ne da bi jo vprasal, za-
kaj je prisla k njemu. Vedel je,
da mora biti nekaj vainega, in ji
le“dal casa, da se zbere.

2Ali te ni¢ ne mika vedeti, za-
kaj gem prisla?¢ je rekla po krat-
kem premolku.

Pogledal jo je s svojimi prijaz-
Dimi in pametnimi ofmi — kako
dobro je poznala ta njegov pogled
in kako blagodejen je bil zmerom

Sveéana nrn‘or!lev novega

KINA,,SLOGE™

(prej kina Ljubljanski Dvar)

bo v petek 13. septembra
ob 20, uri

s FRANC LEHARJEVO opereto

FRASQUITA

" JARMILA NOVOTNA
‘H. H. BOLLMANN

Krasen dopolnilni spored in
najnovejsi zvoéni tednik

Ob otvoritvi dobite lahko brezplaéno
nov Philipsov radioaparat

Kako, pove ¢lanek v danasnji Stevilki.

KIND SLOGA

je ves prenovljen, modeniziran,
ima novo. najboljSo zvoéno apa-
raturo ., Philips Philisonor I11* ter
bo predvajal le najboljge filme ob
najniZjih cenah 4, 6, B in 10 Din

Predstave ob delavnikih ob 16, 19.15
in 20.15 uri, ob nedeljah ob 15.,
= 17,, 19. in 21, uri

njenemu sren! Sele ta trenutek je
popolnoma spoznala, kaj je izgu-
:la,

sAli &) se sporekla 2z [alija-
nom ¢

»Da,¢ je liho odgovorila in se
nagnila naprej. . Leon, svelovali
mi moras, kaj naj storim .., Tako
strasno sem se zaletela... Ne vem
ne kod ne kam.. .«

Kako lepo bi bilo, ¢e bi jo zdaj
sklenil v svoje roke kakor nekot.
Toda tega je za zmerom konee. Na
njegovi pisalni mizi je videla Dia-
nino sliko.

38aj ne bo tako hundoye jo je
hotel potolaziti.

Tedaj mu je vse priznala, Vse,
brez ovinkov,

Ko je koncala, sta nekaj casa
tiho sedela, brez besede. Leon je
prvi dvignil ofi; videl je, da se
Dorina juka. Solze so i polzele po
ebrazu in e na misel ji ni prislo,
da bi si jih otrla.

sTako neumna sem bila, Leon,
nisem znala cenili svoje srece.«

Tedaj jo je sklenil v svoje roke.

»Ali imas svojega starega Leona
vsa] Se nekoliko rada?e¢

»Da je zaihlela. :Ljubim fie!
Ljubimm tele

=Jaz tudi tebele je zavriskal,

A vendar...c je zajecljala,
sDiana . . .2«

Veselo se je zasmejal,

»Kaj si mar res verjela, da bi
mogel katero drugo ljubiti kakor
tebe? Diana je moja dobra znan-
ka in ko sem jo prosil, naj malo
zaigra komedijo, mi je usiregla.c

»A vendar... saj si rekel...«

»Pierre mi je pisal iz Milana, da
hodis 8 tem [talijanom,c ji je sko-
¢il v besedo. :Ker le dobro po-
znam, sem vedel, da se bos vrnila
k meni, hetel sem le. da bi to sto-
rila iz lasinega nagiba.¢

Prizela se je k njemu. »Kako
dudovit ¢lovek si lile In modro je
dodala: :Clovek mora biti v stra-
hu za svojo srefo, da jo prav
spozna. Vsaka zenska bi morala
enkrat v Zivljanju tvegali izgubo
svojega dragega — potem fele bho
vedela, kaj ji pomeni.c (C.1.)

Ljudje znajo biti prav toliko hvalez-
ni kolilktor so zmoiZni maiéevanja.
Swift,

Skrivnostna slika

Po ,Heraldw de Esperanto®

prosto prevedel

Peter Golobié¢

V mali japonski vasi Yowenski
nise Se poznali zrcala. Deklice lo-
rej niso vedele, kaksna je njiho-
va zunanjost.

Zgodilo se je nekod, da je mlad

Japonec nasel na cesti zrealo. Se-
veda je bilo prvi¢ v zivljenju, da
je Kiki-Tsum kaj lakega videl.
Pogledal je zrcalce, in glej tudo,
v njem je videl sliko moza zarja-
velega obraza in &rnih oti

“To je moj ote: kako je prisla
sem njegova slika? Ali je morda
kak&no svarilo?«

Pollacil je zrcalce v veliki zep
svojepa jopica. Ko je zvecer pri-
Sel domov, ni vedel, kam bi skril
sveto sliko. Naposled jo skrije pod
evetlicnog vazo. Svoji zeni ni nid
omenil o sliki, ker se je bal, da
ne bi slvari izbiebelala.

Nekaj dni je bil Kiki-Tsum zelo
razburljiv. Ves ¢as je mislil samo
o sliki, veckrat je celo zapustil
svoje delo in prihitel domov, da
pogleda dragoceni zaklad.

Nu, na Japonskem, kakor ludi
drugod, moz ne sme imelj skriv-
nosti pred 7eno. Lili-Tse, njegova
7ena, ni razumela obnasanja svo-
jea@a moZa. Zacela ga je opazovati.
Videla je, da festo zahaja v sobi-
co v zadnjem delu hise. Iskala je
v sobi, da bi izvedela, kaj lako
privlafuje njenega moza, pa ni ni-
Gesar nadla. Ze je hotela odili iz
sobice, pa je Ze pogledala pod
evellitno vazo in nasla zrealce. Po-
gledala ga je in kriknila. Kaj je
zagledala? Zensko sliko! In ven-
dar je bila tako sveto preprifana,
da je Kiki-Tsum najzvestejsi moZ
na zemlji. Grozna jeza jo je po-
padla. Znova je pogledala zrealee:
ista slika. Pa se je vpraSala:

»Kako more moj moZ ljubili lo
zensko?« . ;

Ni vedela, kaj naj pocne. Tudi
vederje ni pripravila. Ko se je Cez
nekaj éasa moz vrnil domov, se je
zelo zatudil, ko ni nasel priprav-
ljene jedi. " %

Slavnostna otvoritev

kina »Sloge«

Kakor smo izvedeli, je preuredi-
tev novega kina »Sloge« (prej ki-
no :Dvore) koncéana, tako da ho
ze v petek 13. t. m. ob 20. uri v
popolnoma prenovljeni in moder-
nlizh-an! dvorani slavnostna otvo-
ritev.

K otvoritvi novega kina bo
uprava povabila najuglednejse
ljubljanske osebnosti, da bo krsina
predstava posebno svecana,

Za premiero si je kino »Sloga«
izbral =zelo posreceno Leharjevo
opereto »Frasquito« s slavno Ce-
hinjo Jarmilo Novotno in H. H.
Bollmannom v glavnih vlogah., O
Novotni paé¢ ni treba dosti govori-
ti. Njeni uspehi i na platnu i v
dunajski drzavni operi so toliksni,
da je zaslovela Sirom sveta. Le mi-
mogrede naj Se omenimo, da je na
Dunaju nastopala tudi kot Tau-
berjeva partnerica,

Kakor smo dalje izvedeli, priredi
kino »Slogac skupaj z znano tvrd-
ko »Philippse¢ od vitetega 14. do
18. t. m. tekmovanje za zelo dra-
gocene darove, Prva nagrada bo
velik Philippsov radijski aparat,
razen njega bo pa Se ve¢ manjsih
praktiénih daril, kakor sobni zvoé-
nik, radijske Zarnice itd. Vsak obi-
skovalec kina bo dobil obénem 2z
vstopnico listek s B&tevilko. Vsak
dan od 14. do 18. septebra bo pred
veterno predstavo izZrebanih po
10 stevilk, 19. septembra 01‘{ 21.15
bodo pa iz izzZrebanih 50 Stevilk
definitivno izZrebane omenjene na-
grade, /

Iz vsega tega se vidi, da se novi
kino »Sloga« res trudi, da se ¢im
bolj pribliza naSemu kinemato-
grafskemu obéinstvu in mu éim
bolj ustreze, Kino je, kakor slifi-
mo, zelo elegantno in okusno pre-
novljen in ima popolnoma novo in
najmodernejso aparaturo.

Predstave v kinu »Slogae¢ bodo
od sobote dalje vsak delavnik ob
16., 19.15 in 21.15. Le slavnostna
otvoritev v petek bo ob 20, uri, —
Nedeljske predstave bodo ob 15,
17, 19. in 21, uri,

Vstopnina bo zelo nizka. Najdra-
#ji in najlepsi sedeZ bo stal 10 Din,
najcenejsi pa 4 Din.

ovo

SCHICH

Ze leta in leta prisega
na to pralno metodo!

mg;%}
i\
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In za namakanije Zenska hvala

»Torej tako ravnas z menoj, pa
Se leto dni ni lega, kar sva se po-
rocilale

>Kaj hoces reci, Lili-Tse?«

»Kaj jaz hofem reci? Kaj ti
hoces. rec¢i?! Zakaj hranis sliko
pod mojo vazo? Xar wvzemi jo.
Slaba, slaba Zenska.¢

sNe razumem te,« ‘o zakri¢al
moz.
»Da, ti ne razumes, ne mores

razumeti,c je kri¢ala -ona. »Jaz
pa razumem. Ti ljubis ono vladu-
go bolj kakor svojo zvesio Zeno.c

»Lili-Tse, kaj govoris?«¢

sZakaj pa skrivas sliko?«¢

»Draga moja, to vendar ni slika
kake Zene, to je Ziva slika mojega
umrlega ocela.¢

»Ha, ha, sedaj me hoce§ imeti
Se za tako neumno! Mislis, da ne
znam locili moSkega od Zenske?<

Zadeva je postala resnejsa. Nju-
no medsebojno zakonsko Zivije-
nje, ki je do tedaj potekalo v sredi
in zadovoljstvu, je bilo v nevar-
nosti, in to samo zaradi skriv-
nosine slike,

Kiki-Tsum je posial divji zaradi
zenine oblozbe. Saj je bil vendar
trdno preprican, da ‘je to slika
njegovega ocela in ne Zenska po-
doba. O tem vendar ni dvoma.

Njun prepir je slifal japonski
duhovnik, ki je Zel ravno mimo.
Ustavil se je in nekaj ¢asa po-
slufal. Ta prepir se mora nehati,
i je mislil sam pri sebi., Zato je
vstopil. :

+0lroka moja, zakaj lak nespo-
doben prepir?«

:0de, moja 7ena je znorelale
»Vse Zenske so takEne, sin moj,

Iz velefilma po romanu angleSkega ma-
jorja Francisa Yeats-Browna
Refija Henry Hathaway

bolj ali manj, Popolnosti ne dobis

- Osebe:

poroénik McGregor . « . « » Gary Cooper
podporoénik Forsythe , . . ., Franchot Tone
poftporo¢nik Stone . . « « « Richard Cromwell
polkovnik Stone .« . . « « « 8ir Guy Standing
major Hamilton ., 4 + + « « C. Aubrey Smith
Hamzula-kan . . . . .« » Monte Blue
vohunka Tanja . . « « « s » Kathleen Burke
Muhamed-kan , . . « » - . Douglas Dumbrille
podporoénik Barrett . « « « « Colin Tapley
gopalskiemir. « . 4 « « » « Akim Tamirov

V severno zapadni Indiji, neda-
leé od Afganistana, tabori polk
angleskih bengalskih vojakov, Z
vseh strani ga obdajajo bojevita

dovi so prekrasni in polni razkosja
in bogastva, kakor v pravljicah
iz Tisof in ene noél, Toda ko se
vojaki vrnejo v sluzbo, so speb

- *s W
e D
b i

Ljubezen bengalskih sulicarjev

plemena, ki so v silni premoéi.
Podnebje je nezdravo, bojeviti do-
madini pa vsak ¢as podnevi in
ponoéi odkrito napadajo vojake ali
pa pripravijajo =zasedo. Le redko
imajo ¢astniki In vojaki mir, le
redko doZive lepSe dni. To se do-
godi samo takrat, kadar jih po-
vabi kateri AngleZem mnaklonjeni
maharadZa v gosie. Njihovi gra-

sami, spet morajo biti vsak tre-
nutek pripravljeni na smrionosne
boje z uporniSkimi Afridi. Le z nad-
¢loveskim junastvom, neverjetno
lokavostjo in veliko nesebiénostjo
morejo maloStevilni AngleZi in nji-
hovi prijatelji kljubovati premoc-
nemu sovrazniku, »Bengalic je
takino poglavje te neenake vojne,

ki se je zacela takrat, ko 50 noge

nikjer. Saj se ni vredno jezili.c

*Moj moi ima sliko neke len-
ske, skrito pod mojo evetlidno
vazole

»Prisezem, da nimam slike ni-
kake Zenske, razen slike mojega
ofetale : *

2Otroka
sliko!«

Duhovnik vzame zrcalee in si
ga resno ogleda. Nalo se globoko
prikloni pred njim in refe s
spostljivim glasom:

»Otroka moja, nehajta s prepi-
rom in zZivita v mirn. Ta slika
predstavlja svetega, vsega spo-
stovanja vrednega duhovnika, Ne
razumem, kako sla se mogla tako
zmolitile

Blagoslovil ju je in vzel s seboj
zrealee, da ga prilozi k drugim
svelim dragocenostim.

moja, pokazita mi

»MOJ NOVOROJENCEK«
Knjiziea 3Moj novorojenéek« (Spi-
sala ga. Hodevar-Megliceva), obsega
32 strani. Besedilo devetih kratkih
poglavij ponazoruje 25 lepih slik.
Posebno zanimivo je poglavie o no-
vodobni opremi za dojenéka. Novo-
dobni kroji otroikih oblagile so lep#i,
udobnejii in cenejii kakor dosedanji.

avtorica spoznala v Ameriki. Znano
je, da je v novem svetu ljubezen in
razumevanje za otroka dosti vedje
kakor pri nas, kjer Ee nismo spo-
znali, da je najdragocenejie boga-
stvo dobro in pravilne odgojen otrok.
Zato naj se vsaka mati potrudi, da
bo dala in storila otroku, kar knji-
Zica svetuje,

KnjiZica stane Din 12— in se na-
roéa proti predplaéilu pri upravi
Zenskega sveta, Ljubljana, Tavéar-
jeva ulica 12. Pikite po poloZnico!

/ Bengali

Evropcev prvi¢ stopile na indijska
tla in bi se koncala &ele tedaj, ka-
dar bi se domaé¢im plemenom po-
srecilo jzvojevati si popolno svo-
bodo. Ali se bo to kdaj zgodilo, je
pa veliko vprasanje,

-

Polkovnik Stone, poveljnik ben-
galskih sulicarjev, jezdi na éelu
svojih vojakov skozi oZino Khyber.
Naprej je poslal izvidno éeto pod
vodstvom ¢astnika Hendricksona.
Polkovnik Stone in major Hamilton
prisluskujeta strelom, ki grme v
daljavi, Po teh strelih polkovnik
ve, kaj se dogaja dale¢ pred njim
in ali se Hendrickson ravna po
dobljenih zapovedih.

»To so streli Afridovi« pripomni
Stone in pohvali svojega castnika:
*Hendrickson je dober vojak!«

*Njemu ni lahko,¢« pripomni Ha-
milton. »Ukaz ima, da ne sme stre-
ljati.<

»Vem,« prikima polkovnik Stone,
sToda vse kaZe, da pojde Muha-
med-kan, nas najhujdi sovraZnik,
v nastavljeno past. Ce ga izmami-
mo na odprto polje in mu onemo-
gotimo vrnitey, bo nas!¢ in s po-
vzdignjenim glasom doda: »Tega
ze ¢éakam petnajst let, Hamilton!e

Prav takrat je bil Hendrickso-
nov oddelek izpostavljen napadu
krvoloénih  vojakov uporniikepa
pleniena Afridov. Domacini s svo-
iim voditeljem Muhanied-kanom,
skriti za skalami in gricki, stre-
ljajo na nezavarovane sulicarje.
Vsak trenutek se zvrne kateri vo-
jak, toda Hendrickson ne zapove
streljanja, ker mu je prepovedano,
Tedaj ga mladi poroénik McGre-
gor nestrpno vprasa:

»Kdaj bomo zaceli?«

Hendrickson mu pa mirno odgo-
vori: :

sNe smemo streljati — prepove-
dano nam jel«

Ko se je spet zvrnil neki konje-
nik mrtev § konja, vprasa McGre-
gor nestrpno:

»Ali zdaj lahko zatnemo?«

sPrepovedano je!s dobi odgovor.
Hendrickson skusa pomiriti svojega
nepotrpezljivega tovarifa: »Ti bi
bil dober v vojni, v miru si pa..«

Zabliska se strel in Hendrickson.
pade s konja. McGregor razjaha
in se skloni k umirajoéemu tova-
rifu. Hendrickson sSe dogovori 2a-
ceti stavek: (Dalje prihodnjic)
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V mladem Rusu je vse kuhalo,
A ceprav se mu je Ze hotela delati
tema pred ofmi od neznanskega
srda, je bil vendar Se toliko bister,
da je tisti mah izpregledal poloZaj.
Pri starem Kreugerju ne bo z le-
pim nicesar opravil. Po drugi stra-
ni 8o bile pa slopnice proste, v
hisi ni bilo nobenega sluZabnika,
in.., in Suzana je njegova Zena,
sama mu je dala pravice, ki mu
jih nobena sila na svetu ne more
veé vzeti. Zato naprej, k njej!

Zagnal se je in Svignil ko divja
macka mimo odrevenelega hisne-
ga gospodarja, Obup mu je pode-
seteri] itak orjaske mo¢i, da je kar
zletel po stopnicah. Ko je prisel na
vrh, se je Kreuger Ze osvestil, sli-
Sal ga je, kako klife po telefonu
policijo, ¢es da je vdrl k njemn
neki noree, njegov bivsi Soler, ki
ie zmoZen vsega...

Knez je samo skomignil z ra-
meni,

Ta moz ne more biti pri pravi
pameti, Ali bi drugace narofal po-
licijo, ko vendar ve, da bo skandal
padel najprej na Suzano, naj e
imenuje njeno ime ali ne?

Toda knez Ze ni ve® mislil na to.
Gledal je, kam se mora obrniti,
da pride do Suzanine sobe — tedaj
je pa vstala pred njim Kreuger-
jeva Zena.

Stresla se je, ko ga je zagledala
tako divjega, pripravijenega na
vse. Instinktivno je iztegnila roke
pred se, kakor bi ona, slabatna
zena, mogla zaslopiti pot njemu,
velikanu.

In vendar je obstal. Zenska ga
je razorozila.

»Suzana?< je samo hripavo vpra-
sal.

»Pri svetih Kris¢evih ranah'c
ga je prosila, »govorite tiho! Naj-
manjsi trud¢ jo lahko ubije.c

»Videti jo hofem,¢ je rekel tife,
»Ne zastavljajte mi potils

»Bodite pametni, prijatelj! Nih¢e
ne sme prestopiti praga njenih
vrat...<

In mehko, malerinsko, kakor bi
vedela, kaj se godi v njegovem
srcu, je dodala:

»Ce vam je kolitkaj do njenega
zivljenja, gospod, pojdite! Zdrav-
nik je zapovedal, da mora vsa slu-
7intad iz hife, samo zato da bo
imela popoln mir. Niti njen ole
in jaz ne smeva k njej.<

»A kaj se ji je vendar zgodilo?¢
je vprasal s smrtno tesnobo.

»Kri ji je udarila v moZgane,«
je povedala po pravici; Zenski in-
stinkt ji je rekel, da ga drugade
ne bo ukrotila,

»Ali me ne varate?«

s»Prisezem, da sem vam pove-
dala golo resnico...¢

Med tem je bil stari Kreuger
obesil telefonsko sludalko nazaj in
je prihajal po stopnicah v prvo
nadstropje.

»Pojdite, gospod!« jo prosila ma-
ti in sklenila roke. sNe dajte, da
bi priflo do prerekanja pred vrati
njene sobe! Bodite usmiljeni z
mojo héerjo, da je ne ubijete,
Pojdite, prosim vas.¢

Mladi moZ je pobesil glavo. V
njegovi dusi se je bil hud boj. Ali
mu ne sipajo peska v o&i? Mar
naj gre, ne da bi videl Suzano?

ze je prihajal Kreuger po
stopnicah. Mladi moz je nehote od-
stopil za korak, kakor da bi ga
bil ob%el gnus.

sNe dotikajte se mels je rekel
oholo. »Odhajam, ker me je #en-
ska prosila.«

Uprl je v milijonarja pogled,
poln neizprosnega prezira,

»Nih®e ne mefe na cesto éloveka,
ki spodobno potrka na vrata. Ver-
jemite, gospod, bolje bibilo, da ste
me pustili dogovoriti.. Toda za-
negite se, vrnil se bom in takrat
me boste morali poslufatile

Kreuger ni odgovoril. Mladi moz
ga je 8 svojim mirom ukrotil. Kaj
utegne biti med Suzano in tem
tlovekom? Prvié danes je milijo-
nar videl, kako moSko lep je nje-

e —

gov nckdanji Sofer; in nchole se
je vpraSal, kako je mogel biti ta-
ko s g&du je vzel takega Cloveka
v alu¥bo k svoji héeri.

»Ne, ta pritepenec ni bil nikoli
sofer,¢ je rekel svoji Zeni, ko je
Rus edZel. »Na limanice sem mu
Sel kakor neizkuSen SolarCek. A
kako raj bi si bil le v sanjah mi-
slil, da bo moZ takc predrzen in
bo hotel priti k Suzani, ne da bi
mene prosil dovoljenja?<

Kreugerjeva Zena je zamisljeno
zmajala z glavo. Bled usmev ji je
razklenil usinice.

»Preved nasilen si, Pavle. Ta
tlovek bi ti bil lahko vse poja-
snil, da si ga sprejel nekoliko
hladnokrvneje...<

»Kajpada! Zdaj :em spet
kriv!le

»Moj Bog, saj se ni Se ni& ubilo,
zato pa ni treba, da bi bil kdo
kriv. Sam pravis, da bi rad izve-
del, kaj in kako, a ko pride lud,
da te razsvetli, jo postavii pred
vrata.¢

»Mislim, da mi bo priznala, da
je s to tvojo lufjo terko ravnafi:
samo vratarja poglej, saj ga je
skoraj ubil.¢

Zena mu je skofila v besedo.

»81isis, zvoni! Policija prihaja,
ki si jo poklical.. Pojdi, sprejmi
ljudi n ¢e ti smem dati dober
svél, ne govori jim o Jeanu; s tem
bi samo svojo héer spravil v sra-

iaz

1 molo.¢

Mladi Rus Se ni bil od3el. Ne
vedod, kaj naj stori, je stal spo-
daj v vezi. Ali naj res odide?
Tak3ne priloznosti, da bi videl
Suzano, ne bo nikoli vec¢; drugic
se mu. najbrie ne bo vel posre-
Gilo vdreti v hi%o, kakor se mu je
danes...

Toda hkratu ga je obhajala jeza
nad samim seboj, da se je tako
izpozabil. Kaj je dosegel s svo-
jim nastopom? Ni& drvgepa kakor
da je potegnil Suzano v sramoto
in zbudil sum pri njenem odetu.
Kaj si bodo zdaj mislili o njej?

Do tod je prisel v svojem razmi-
§ljanju, ko je zagledal dva redar-
ja pred vrinimi vrati. Pozvonila
sta in vratar jima je Sel odpirat. .

Mlad' moZ je po bliskovito pre-
gledal polozaj. Zavedal se je, da
mora na vsak nadin prepreciti
skandal. Ce ga arelirajo, a tudi
¢e bi moral samo na straznico, ne
bi s tem nikomur koristil, ravng
narobe: Se bol] bi vso stvar za-
pletel.

A 7e je bil vratar pokazal re-
darjema s prstom nanj. Prav ta-
krat se je prikazal stari Kreuger.

Knez Nizinskij je videl, da je
zamudil odhod. Da bi zbeZal, je bil

A preponosen.

g VI:es pl:ﬁed od gneva, da ga He
zmerom vidi v svoji hisi, je Su-
zanin ode iztegnil roko proti nje-
mu. Toda prestregel je ohol in
porogljiv ogenj v njegovih ofeh in
zagledal bled in izzivalen nasmeh
na njegovih ustnicah; tedaj se je
spomnil nasveta svoje Zene in ro-
ka mu je sama od sebe omahnila.

»Prepozna sta, prijatelja,c je re-
kel hripavo, komaj pmmag:ovaje
gnev, ki ga je dufil. >MoZ, ki sem
vaju zaradi njega nadlegoval, je e
odsel.¢

Umolknil je. Megla mu je legla
na ofi od pridufene togote. Vzlic
temu je videl, kako si je njegov
nekdanji Sofer mirno priZgal ci-
gareto in pubnil dim v zrak. Za-
vest, da ima zvezane roke in da
ne more nifesar proti temu &lo-
veku, ki mu kar vidno kljubuje,
ga je prikovala na mestu, da prvi
mah ni bil zmo¥en niti besede,

sJanl¢ je zadkrtal z zobmi in se
obrnil k osuplemun vratarju.
»Spremite gospoda venle

Sada je privzdignil klobuk.

»>Do svidenja, gospod,c je mirno
pozdravil.

Brez naglice je krenil proti vrt-
nim vratom. Gospod Kreuger je
pa sam peljal redarja v sobo za

,,Najbolisi Dr. OETKER-ja so preparati“!
kdor jih pokusi, trdi vsaki.

——

SI'€CE o
ronan

sluZinad in jima postragel g ko-
zareem vina,
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Pri vratih je knez Nizinzkij po-
mignil vratarju:

»Dve sto kron vam dam, Jan,
¢e mi priskrbite naslov sobarice
Marinke in poveste, kje hiSnik
stanuje; za vsak naslov po sbo
kron.«¢ A ia

»*Ne vem, kje sta; davi sta oba
odsla,« je osorno odgovoril vratar.

»Prav, pa ime in naslov zdrav-
nika in usmiljenke in naslov nje-
nega reda.«

Ta vrazji ¢lovek je imel lak na-
stop, da se mu vratar skoraj ni
upal postavili po robu. Sicer pa..
ali ni celo gospodarja ugnal?

»Sto kron za vsak naslov?< je
nezaupljivo ponovil,

»Da.«

»Prav. Toda svetujem vam, da
se ni¢ ved ne zadrzujte, Videti mo-
rajo, da ste odsli. Vrnite se Cez
uro v Svaloplukovo ulico, polrkaj-
e na okno moje sobe, pa vam
bom dal listi¢ z naslovoma v za-
meno za vasa- stotaka.c

>V redu.<

Knez se je obrnil in od3el.

Kakor je bil skromen ta uspeh,
se je vendar vrnilo nekaj upanja
v njegovo duo.

Ce mu vratar priskrbi zaZelena
naslova, se ni bal, da mu ne bi
zdravnik postregel z novicami o
Suzani. Po drugi strani se je pa
zanasal, da bo preko usmiljenke
Ze kako prisel v stike z deklico.

*

Uro nato mu je vralar izrocil
oba zaproSena naslova. Ves vesel,
da je tako poceni prisel do dveh
stolakov, je sam od sebe zalel pri-
povedovati, kako se je zgodilo.

»Bilo je sredi med vederjo. Ne-
kde je pripovedoval o nekakem
skandalu, ki se je po pisanju &as-
nikov pripetil v najboljdi druZbi,
ko je Suzana zdajei zagnala stra-
Sen krik in se zgrudila na tla.
Prenesli so jo takoj v posteljo,
toda vso noé je bila kakor v deli-
riju, Nihée ni smel k njej, Se nje-
pa starsa ne, Le usmiljenki je
zdravnik dovolil, da bedi pri njej.
Spustili.so zavese na oknih in na-
pravili -popolno temo v sobi, nam
so ‘pa zapevedali, da moramo ho-
diti po prstih in da ne smemo niti

Zanimivostizvsegasveta

Najhitrejsa kolesa na svetu iz-
delujejo v neki tovarni na Angle-
Skem; z njimi doseZeS¥ hitrost do
30 milj na uro (okoli 50 km). Prvo
kolo bicikla je zelo majhno, drugo
pa dvakrat vefje od prvega, Pedala
sta napravljena tik prvega kolesa.

Zensko policijo je dobila Variava
po zgledu Londona, Danes imajo
v Vardavi Ze 25 policajk, pa jih bo
de ved. — Poljska je prva med vz-
hodnimi drZzavami, ki je uvedla to

novost.

V kopalnih kostumih lahko pri-
dejo v cerkev v nekem slovitem
angledkem morskem kopalifiéu. Do-
volil jim je Zupnik N. A, Wattson.
Razglasil je namreé s priZnice, da
nima ni¢ proti temu, ¢€e pridejo
verniki v cerkev tako obleeni ka-
kor naSa praroditelja Adam in
Eva, — Ne verjamemo, da bl imel
dostl posnemovalcev.

56.246 ljudi so sterilizirali- na
Nemskem v enem samem letu. Na
10.000 Nemcev pride torej povpre-
¢éno 13 sterllizirancev.

»Govoreéo knjiinico« gramofon-
skih plo§¢ misli napraviti lord Now-
fleld. Namenjena bo slepcem; prva
govorec£a knjiga bo sv, pismo,

Najveé pisem v Evropl piSejo
Nemel (7.8 milijarde na leto), za
njimi pa Anglezi (7 milijard).
Francozi naplSejo samo 6.5 mili-
jarde. V USA napiBejo 11 milijard

isem (zato pa ima tudl skoraj
ok Ol Pt ke

a), na Japo 3 -

arde. Vseh plsem na svetu utegne

iti 55—60 milijard ‘na leto. Pov-

greéno pride tedaj na vsakega pre-

ivalca (vitevéi Kitajce, Melane~
gijee in necivilizirane o
ne) kakih plsem na leto,

Crhnitj na glas, Zjutraj se je spet
vrnil zdravnik in potem Se¢ opol-
dne.:

Iz vsega tega pripovedovanja si
jie mladi moz zapomnil samo eno:
da je Suzana resnicno bolna.
A zakaj sta Kreuger in njegova
7ena odslovila vse osebje? To mu
ie bilo uganka.

Ali sta se mar proti njemu ho-
lela tako zavarovali? Toda polem
mora sklepati, da ofe ze vse ve!

Da pride na cisto s lo slvarjo,
je Sel v kavarno in skuSal vnovié
priti v telefonski stik s Kreuger-
jevimi. A prav tako kakor malo
ur prej se mu tudi zdaj ni nihce
odzval.

Potem se je spomnil Molly Bur-
kove. Poklical jo je in ji povedal,
da je Suzana neprifakovano zbo-
lela; prosil jo je, da naj bi sama
Sla in povprasala, kaj je.

»>Takoj pojdem!< je z vnemo ob-
ljubila -Ameritanka.

Mladi mo#% je poklical laksi in
se skril v njem. Tako je éakal, ali
bo Ameri¢anka res prisla. Nekaj
minut nato jo je zagledal. Pozvo-
nila je in priklicala vratarja; toda
prav tako kakor on sam tudi ona
ni ni¢ opravila.

Zdaj je vedel, da hiSa ni zapria
samo njemu, temve¢ vsakomur.
Molly mu je povedala, da ni mog-
la od vralarja izmamiti niti bese-
dice o Suzani. Rekel ji je samo to,
da so »gospod, gospa in gospo-
di¢na odsli...c

Mlademu moZu tedaj ni kazalo
drugega, kakor da se obrne do
zdravnika. Njegov naslov je imel,
zato je brez odlaSanja odSel k nje-
mu. Na posetnici, ki se je z njo
prijavil, se je bralo pod njegovim
imenom: doktor vsega zdravil-
stva. Obrniti se je hotel do njega
kot poklieni tovaris, -

Zdravnik je bil %e v letih; spre-
iel ga je sicer vljudno, a brez pri-
srénosti. Ze po prvih vprasanjih
mu je skoéil v besedo.

»Oprostite,« je dejal, >poklicna
tajnost. .«

Zaman ga je Sa%a prosil in ro-
til; moZ je ostal neizprosen. Se
vel; njogovo proinjo mu je Stel
v zlo.

»0fe moje pacientke mi je vna-
prej povedal, da me bo najbrze kdo
vorasel, kaj je z njegovo héerjo.
Priznam vam, nisem prifakoval,
da bo kateri kolega, naj bo Se
tako mlad in neizkuen, prevzel
tiko kocljive nalogo. Tudi si ni-
sem miislil, da bom moral zavrniti
Clana nade velike zdravniike dru-
neg

Te besede so bile Se preveé jas-
ne, Vzlic temu SaSa ni odnehal.

»PriseZem vam, gospod, da sem
prifel k vam s popolnoma poste-
nim namenom. Neki sorodnik go-
spodiéne Suzane je v silnih skr-
beh zanjo in bi rad dizvedel, ali je
nevarno...<

sKakor mj je Zal, ne smem v
v tej stvari iti preko njenega ofe-
ta; on edini je poklican dajati in-
formacije o svoji héeri.c

»Tudi ¢e zlorablja pravice, ki
jih ima do nje..? Deklica je Ze
polnoletna.«

»Kotljivo je soditi o tein. [z ob-
zirov do druzine, ki mi je zaupala
svojega Clana v varstvo, se mo-
ram ogrniti v popoln molk. Mi-
slim, da bo tako za vse najboljie.c

Knez NiZinskij je skomignil z
rameni. Take in podobne visoko
donefe besede mu danes niso Sle
do srca.

Suzana je vendar njegova Zena
— kake mu potem smejo braniti
k njej? Bolna je, nevarno celo, ka-
kor pravijo, pa mu ne dovolijo, da
bi jo negoval.. Se veé: niti tega
mu ne puste, da bi izvedel, kakino
bolezen ima.

Sasa je &util, da ga hofe zadu-
§iti. Se malo, pa bo bruhnilo iz
njega, a potem gorje vsem, ki ga
tako brezsréno trpinéijo.

»Tak si je gospodi®na Kreuger-
jeva nakopala kak3no sramotno
bolezen, da jo tako skrbmno prikri-
vajo ljudem?¢

Stari zdravnik je skofil pokonei.

»Malo preveé se predrznete, go-
spodlc

»Ali sem sam kriv? Se vieraj
sem bil skupaj z njo; takrat je bila
vesela in popolnoma zdrava. Dve
uri po najinem razstanku jo napade
pri vederji. BoZjast? Histerija?
Kako naj vem! Zakaj nikogar ne
puste k njej? Kaj si obetajo od
takSnih nerazumljivih ukrepov?<

>Vieraj ste bili z njo?¢ se je
zacudil zdravnik.

»Da.«

»A potem niste prisli poizvedo-
wval v imenu koga drugega?«

Ne, zaradi sche samega sem
prifel,« je priznal mladi Rus, Pre-
vel je bilo vse skupaj navalilo
nanj, da bi fe mislil na opreznost;
po drugi strani se mu je pa zdelo
njega nevredno, da bi v takem tre-
nutku lagal. >Ta nepricakovana
bolezen me silno skrbi, bojim se,
da bom se zblaznel. Kaksne nje-
ne napake bi radi svetu prikrili?
Ali pa.. ali jo pa pod pretvezo,
da je bolna, hofejo samo odrezali
od sveta.. Oh, kaj pofno z mojo
ubogo Suzano, da ji v svoji one-
moglosti ne morem pomagali...<

Ihtljaj mu je zlomil glas. Dru-
gaCe brezhibni kavalir se ni mo-
gel ve¢ premagali; prevel strasno
je bilo vse to zanj, njegove modi
niso bile kos tej preizkusnji.
iutra ni imel drugega v ustih ka-
kor skodelico ¢okolade; zdaj so se
zaCele kazati posledice telesne ize
¢rpanosti. Vse v njem je drgetalo
od strahotne negotovosti; najrajst
bi se bil razjokal na glas.

Skljufen v dve gube je Zdel v
naslanja¢u, ki mu ga je bil ponu-
dil zdravnik, in si zakril obraz.

Stari zdravnik ga ni niti trenu=
tek izpustil iz ofi; na obrazu se
mu je slikala velika zadrega, Za<
Cele so se mu odpirati ofi.

»*Mlade gospodiéne ni nihde za<
prl< je rekel Cez nekaj casa. »Vi
take stvari se jaz ne bi nikoli spu=~
Stal.¢

Mladi moZ je dvignil glavo.

»Torej je. zares bolna?.. In nf
po sredj histerija ne boZjast? Kaj
je pa potem?¢

Nasta] je trenutek muéne tiSine.
Zdravnik je premisljal, ali naj mu
pove ali ne.

»Naval krvi v mo’gane,z je na~
posled resno dejal.

In tehtaje sleherno besedo, je
nadaljeval:

»Zelo nevaren napad, zdruZen
s hudo vrofino, velika oslabelost
srca, neprestan delirij... Priprav«
ljen moram hiti na vse in preiz
kusiti vsa sredstva, ki nam jih da«
je zdravnidka veda, Zato sem tudf
zahteval popoln mir v hisi. Ker
ste sami zdravnik, boste razumeli,
da je bila taka moja dolznost; bo-
jim se namreé, da bi jo najmanjse
razburjenje ubilo... Storil bom vse,
da jo reSim, pa Gepray bi moral
poteptali najsvetejSe ozire... tudi
srénelc
Prestal je in wprl v mladega
ylf]ﬁ.a dolg pogled. Potem je vpra-
sal:
>Ali ste njen zarofenec?<
»Najina zveza je nerazdruiljis
va,< je trdno odgovoril knez.
»Ljubezen, ki ji njeni nasprotu~
iejo?< je hotel natanineje vedetl
zdravnik. Opazil je, da se je mladi
moZ ognil direktnemu odgovoru.

»Da, ljubezen, ki je nodejo pri=
znati, foda kljub temu nama je ne
bodo izruvalj iz srea.c

MoZa sta se spogledala. Razu-
mela sta drug drugega. :

»In pravite, da ni v8eraj ni¢ ka«
zalo, da bi se pripravljala takina
kriza?¢

»Prav nié! Ko je odhajala od
mene, je bila popolnoma zdrava
in vesela.. to je bilo ob sedmih
zveter.., Edino, kar bi lahko re-
kel, je bilo to, da se je skoraj bala
slavnostne vederje; taksne reci jo
odbijajo.<
Zdravnik se je zamislil.
_ »V dveh urah se marsikaj lahko
izpremeni,< je dejal, kakor bi go-
voril sam s seboj. »Jaz vem iz
kljutno le to, kar so mi povedali;
malo pred koncem vederje se je vie
pela pokonei, stradnozakridalainse
sesedla. Zunanjega vzroka za bo-
lezen torej ni videti.c
Zdravnik je utihnil. Zmajal je =
glavo in povzel: 1
»Stari Kreuger je Zelel, da Zena
odpove vsemu osebju. Zakaj, ne
vem. Mogode se je bal, da ne bi vk
fesa izvedeli iz ust sluZinadi.c
Potem je povzdignil glas:
»>Moja stvar je, da izpolnim svo+
jo zdravniSko dolZnost in da jo
refim, Kaj se godi za kulisami, se
mene ne tide.c
>Ali mislite, da bo dolgo traja-
lo, preden bo iz nevarnosti?<
»Bojim se, da.., morda ved ted-

novle

Za god in praznik mati dobro ve,
otroci se Dr. OETKER~jevih kolalev vesele!
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DRUZINSKI TEDNIE

MONTE-CRISTO

103, nadaljevanje.

Monie-Cristo ga neino potegne
Za seboj.

»Ali ne bi bilo prav, da prebi-
jeva te poslednje tri ure kakor
slari Rimljani, ki jih je njihov ce-
8ar Neron obsodil ua smrt in so
Ovencani s evetlicami posedli za
Mizo in vdihavali blagodejne vo-
Djave heliotropov in vrinie?¢

Morrel se nasmehne.

»Kakor je vasa volja,« odgovori.
3Smri ostane smri, lo se pravi
Pokoj: ni¢ ve¢ zivljenja in zalo
tudi ne trplienja.<

S temi besedami se vsede, grof
8i pa izbere sedeZ njemu nasproti.

Nahajala sta se v oni precudni
Obednici, ki smo jo Ze popisali, z
Mmarmornatimi kipi, ki =0 nosili na
glavah kofarice s samim izbranim
Sadjem in cvetjem.

Morrel se je le mimo grede®ozrl
na okoli in ni ni¢esar videl.

»Govoriva kot moZalg rece nalo
in pogleda grofu v ofi.

»Zacnite, prosim!e

»Vi, grof, se mi ulite ko viele-
Sena vsevednost; ko vas gledam,
mi je tako, kakor da bi prihajali
Z drugega sveta, naprednejiega in
bogatejsega od nafega.c

»Nekaj resnice je v tem, Mor-
rel,¢ pritrdi grof z otoZnim usme-
vom, ki ga je delal toli lepega.
»Prisel sem s planeta, ki ga ime-
Dujejo trpljenje.«

»Vse vam verjamem, kar mi
poveste, in niti ne skuSam razu-
meti, Hodete dokazov? Rekli ste
mi, da naj Zivim, in res Zivim; re-
kli ste mi, naj upam, in skoraj
gem si ohranil nado. Zalo se vas
drznem vpradati, kakor da bi bili
Ze kdaj umrli: ali to boli, grof?«¢

Monte-Cristo pogleda Morrela z
neizrekljive neznostjo in odgovori:

>0, da, zelo .boli. Ce brezobzir-
no ugonobite svoje telo, ki se mu
e hote zivljenja; Ce zakridi vaZa
koza ob brutalnem dotiku z bo-
dalom; ¢e vam abotna krogla pre-
vrta mo’gane, ki se Ze ob naj-
rahlejiem dotiku zvijejo od bole-
din — potem boste gotovo trpeli
in med boledinami zapustili to
Zivljenje, ki se vam bo v obup-
nem smrinem boju Se zmerom
zdelo lepse od toli drago placa-
nega pokoja.¢

sRazumem,¢ prikima Morrel.
»Smrt pozna prav take kakor Ziv-
lienje svoje skrivnosti, irplienje
in slast; samo dognati jih je
treba.«

sZadeli ste, Maksimilijan. Smrt
je lahko nasa prijateljica, neZna
in ljubezniva ko ljubeca dojilja,
ali pa sovraznica, ki nam s silo
iztrga duo iz telesa. Nekol, fez
tiso¢ let morda, ko bo ¢lovek spo-
znal njene skrivnosti, se nam bo
zdela prav tolik¥na slast kakor
sen v narodju ljubljenega bitja.«

»Ce bi vi hoteli umreti, grol —
ali bi znali na tak nadin dati Ziv-
ljenju slovo?¢

sDa.c

Morrel mu stisne roko.

3Zdaj vem, zakaj sle me sem-
kaj narotili, na ta samotni otok
sredi prostranega morja, v to pod-
zemeljsko palado, vredno, da bi si
jo taraon izbral za poslednje bi-
valiste. Samo zato, ker me ljubite,
kaj ne, grol? Ker me tako zelo
ljubite, da mi privostite smrt brez
Poslednjega boja?<

>3Da, prav ste zadeli, Morrel«
pritrdi grof. y

»Hvala vam; zavest, da mi jutri
ne bo treba ve& Ziveli, tako do-
bro dé mojemu trpefemu &reu.<

3Al se vam po nidemer ne 1o-
%i%¢ vpraSa Monte-Cristo,

3Po ni¢emer!c

>Tudi to vam ni hudo, da se

oste morali od mene logiti?¢
vprasa malone s tresofim se gla-
Bom grol.
- Morrel ni odgovoril, Njegove
iasne oli so se zdajei skalile in
dye solzi sta se zalesketali v njih.

sNe razumem vasl¢ vzklikne
grof, sTozi se vam po netem, in

" vendar hodete v smrt?¢

30, rotim vas!< zajeti Morrel s
Prosetim glasom, >nobene besede

Roman

vet, grof! Ne podaljSujle mojega
trpljenjale

»Vidim, Morrel, da je vase trp-
ljenje neizmerno. A vendar vam
refem: verujte v Boga in ne za-
pravljajte si zvelitanja svoje
dusels

Morrel se zalostno nasmehne.

»Moja dufa ni veé moja, grof.¢

»Poslusajte, Morrel: nobenega
sorodnika nimam ved na svetu;
navadil sem se, da gledam v vas
svojega sina.. In da refim sina,
bi Zrtvoval tudi svoje Zivljenje,
koliko bolj Zele svoje bogastvo.«

»Kaj hotete reéi?«

>Re¢i hoéem, Morrel, da Zelile
dati slovo Zivljenju, ker Se niste
okusili vseh slasti, ki jih éloveku
podeli veliko bogastvo. Morrel,
moje imetje je vredno sto milijo-
nov; s takinim bogastvom lahko
vse doseiete, kar le holete. Ali
ste caslihlepni? Vsa vrata vam
bodo odprta, vsa pola posula s
cvetlicami, Postavite svet na gla-
vo, uganjajte vratolomne norosti,
postanite hudodelee, &e ne gre
drugade — samo Zivitelg

sVago besedo imam, grofle od-
vrne mrzlo Morrel. »Pol dvanaj-
stih je ura.c

>Premislite, Morrel! V. moji hi-
§i, pred mojimi o¢mi?«

sDobro, pa me pustite, da
grem,« meni mrko Morrel. >Dru-
gate bom moral misliti, da me ne
ljubite zaradi mene, temved zara-
di samega sebe.c

In mladi moZ vslane. :

sPrav,¢ prikima Monte-Cristo in
obraz se mu razjasni. 3Vaga volja
naj se zgodi. Zelo ste nesredni in
samo ¢udei vas lahko ozdravi,
kakor ste sami rekli. Sédite, Mor-
rel, in polakajte.<

Morrel nagne glavo v znak pri-
voljenja. Monte-Cristo vstane in
stopi k skrbno zaklenjeni omari,
katere klju¢ je vedno nosil s se-
bej na zlati veriZici. Iz nje vzame
majhno srebrno skrinjico, jo. po-
lozi na mizo in odpre. PrikaZe se
majecena zlata gkatliea na vzmet
in v _nmjej neka mazilu }mdnbna
snov. Grof zajame z zlato 7licko in
ponudi s pomembnim pogledom
Morrelu.

sTole je tisto, kar bi radi od
mene,¢ rece mlademu moZu, >in
tole zem vam obljubil.c

Morre! vzame 2litko iz grofove
roke.

s>Hvala vam, prijatelj, iskrena
hvaiale

7 druge Zlitko zajame zelen-
kasto snov grof. |

>Kaj pocnete, prijatelj?« vzklik-
ne Morrel in ga prime za roko.

»Smrt bolja,c se nasmehne grof,
>mislim, da mi bo Bog odpustil.
Tudi jaz sem se navelical Zivlje-
nja, in ker se mi ponuja prilo-
nost —¢

»Stojtel¢ krikne mladi moZ
»Vi, ki ljubite in ste ljubljeni, vi,
ki Se niste izgubili vere ne upa-
nja, ne smete storiti tega, kar
bom jaz storill Hudodelstvo bi
bilo! Bog 2z vami, moj plemeniti
in velikodugni prijatelj! Bog z va-
mi! Povedal bom Valentini vse,
J:ar ste zame sorililc : .

In preden je utegnil grof od-
govoriti, je Morrel pouZil skriv-
nostno snov. fE

Nastala je tiSina v sobi. Ali je
nesli¥no prinesel tobaka in kave
in prav tako tiho spet odSel. Dru-
ga za drugo 8o se uirnile svetiljke v
rokah marmornatih kipov; Cedalje
prodirljiveje je jel objemati Mor-
rela kadilov vonj. i

Monte-Cristo je sedel v lemm;
iako je razlo&il hﬂknimiliiana, le-
ta je pa videl samo njgc_n{e ve-
like, dudno se leskedole ofl.

Silna bolefina je zletela mlade-
mu moZu po Zivotu. Pipa se mu
jzmuzne iz rok, vse okoli njega
se jame izpreplelati in izgubijati
barve in obliko. Njegovim kalnim
ofem se je zdelo, kakor da bi se
odpirala vrata in zastori v zidu.

-Prijatelj,¢ refe s slabotnim
glasom, >smrt se mi bliza. Hvala
... hvala.. <

Hotel je $e poslednji¢ dati gro-
fu roko, loda onemogle mu je

omahnila ob telesu.

Potlej se mu je zdelo, kakor bi
se Monte-Cristo smehljal, a ne na
oni &udni in strahotni nadin, ki
mu je odpiral skrivnosti tega ne-
navadnega moZa, temvef z neko
usmiljenja polno dobrohotnostjo,
kakor jo kaZe ofe svojemu otroku,
kadar blebeta nespametne reéi.

Hkratu je pricel grof v njego-
vih ofeh vse bolj in bolj rasti.
Svoje lepe, ¢{rne lase si je po-
gladil nazaj, in lako je stal po-
nosne vzravnan, podoben ange-
lom, ki bodo na sodnji dan lodili
hudobne od praviénih,

Omamljen se Morrel nasloni na
mehko naslonilo. Bile mu je, ka-
kor da se mu ustavlja kri v Zilah.
Ni¢esar ve¢ se ni zavedel kakor
samo Se tega sna. Zdelo se mu je,
kakor bi plul z razpelimi jadri
nekam daled, in na koncu voinje

a bo sprejela blagodejna smrt.

e enkrat je hotel dati grofu ro-
ko, a to pol ni mogel roke niti
premakniti. Rad bi bil Ze posled-
nji¢ zasepelal: »Zbogom, prija-
telj'c toda miti glas ni prisel iz
njegovih ush

Zoper njegovo voljo 80 se mu
zaprle ofi. A vendar je videl za
trepalnicami sliko, ki se je pre-
mikala in ki jo je vzlie temi spo-
znal. Bil je grof, ki je odpiral
skrita vrata y zidu.

Tisti mah se razlije iz sosednje
sobe bleidefa svelloba in obsije
Morrela. In mladi moZ zagleda na
pragu ¢udovito lepo Zenska bilje
s-krotkim smehljajem na obrazu.

»Ali se mi 7e odpirajo nebesa?¢
se vprada v mislih umirajoci. »Saj
...8aj je fo angelsko bitje na las
podobno onemu, ki sem ga iz-
gubille

Monte-Cristo pokaZe mladi Zeni
g prstom na zofo, kjer je leial
Morrel, Z blaZenim smehljajem na
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barva, plisira’ in kemifno &isti
obleke, klobuke itd. Skrobi in
svetlolika srajce, ovrailnike, za-
pesinice itd, Pere, suli, monga
in lika domade perilo. Parno
tisti posteljno perje in puh

tovarna JOS. REICH
LIUBLIANA

obrazu stopi k njemu in razsiri
roke,

»Valentina, Valentinalc vzkrik-
ne Morrel iz dna svoje duse.

Toda iz ust mu ni pridel glas.
Z naporom vseh svojih ohromelih
sil je zavzdihnil in spet zaprl o¢i.

Valentina se je vrgla k njemu.

Morrelove ustnice so se vnovit
zgenile,

»Klide vas,« pravi grof, >klice
iz globine svojega sna, on, ki ste
z njim zvezali svojg usodo in ki
vas je smrt hotela loili od njega.
Toda na sreéo sem prifel jaz in
premagal smrt. Valentina, poslej
naj vaju nobena stvar veé ne loci;
zakaj samo zato, da bi naSel vas,
je hotel obratunali z Zivljenjem.
Brez mene bi bila oba umrla; jaz
vaju bom vrnil drugega drugemu.
Naj mi Bog zapise v dobro ti dve
rivljenji, ki sem ju resille

Valentina prime grofa za roko
in jo brezmejno srefna pritisne
na ustnice. | )

50, zahvaljujte se mil¢ zaprosi
grof. >Nikoli ne prenehajte po-

navljati, da sem vaju osredil; saj|Bog

ne veste, kako potreben sem le
zavesti.c

»Oh, da. iz vsega srea se vam
zahvalim,« vzklikne vroce Valen-
tina, A ¢e fe dvomiile o iskreno-
sti mojih uvstev, vprasajte Hay-
déejo; od tistega «dne, ko sva za-
pustili Francosko, sva orili. sa-
mo o vas — dokler nisem prifa-
kala najlepiega dne v svojem Ziv-
ljenju.« ° :

3Alj ljubite Haydéejo?¢ vprasa
Monle-Cristo z ganjenostjo, ki jo
je zaman skugal prikriti,

Pfat
IGN.

PODRUZNICE:
Kranj, Novo mesto,

Na ugodna mesetna odplatila!

LIUBLIANA, TAVCARIEVA UL. 7.

Sivalni stroji Ze preko
75 let le kakovost!

VOK

Celje: MikloSiteva 2

>0, iz vsepa sreal¢

>Ce je tako, bi se vas predrznil
nedesa prositi.g

»Mene? Ali mi je res namenje-
na sreta, da vi mene prosite?<

»Da. Rekli ste, da vam je Hay-
dée draga ko sestra. Naj vam bo
res prava sestra, Valentina; vr-
nite njej vse, kar mislite, da ste
meni dolzni, vzemita z Morrelom
ubogo Haydéejo v varstvo, zakaj
... poslej bo popolnoma sama na
svetu...c

»Sama na svetu?e¢ ponovi neki
glas za grofovim hrblom. >Za-
kaj?«

Monte-Cristo se obrne,

Pred njim je stala Haydée, ble-

da ko smrt, in sirmela v grofa z
ofmi, razSirjenimi od neznane
groze,

sKer ho¥ od julri dalje svo-
bodna, héerka mofa,¢ odvrne me-
hko grof; sker boS zavzela v do-
veski druzbi mesto, ki ti gre; ker
nodem, da bi meoja usoda poleg-
nila ivojo za seboj. Kneina, vr-
nem ti ofetovo bogasivo in njego-
vo ime!<

Haydée =e huje prebledi, Z
glasom, hripavim od solz, zajeli:
»Tak me hotes zapustiti, gospo-
dar?¢

sMlada si, Haydée, in lepa; po-
zabi me in srefna bodile

»Zgodilo se bo po tvoji zapo-
vedi, gospodar,« odgovori mirno
Haydée. »Pozabila te bom in sred-
na bom.¢

In deklica se obrne,da bi odsla.

s0, Bog!e krikne Valentina,
neZno ljubkovaje Morrelovo glavo,
sali ne vidite, kako je bleda? Ali
ne dultite, kako 1rpi?«

»Zakaj naj bi Culil zame?<
odvrne Haydée z glasom, ki je
trgal grofu srce. sMoj gospodar je
in jaz sem ‘njegova suinja; zato
ima pravico, da ni¢esar ne vidi.«

Grof vztrepeta pri tem plasu,
gaj je vzdramil najskrivnejSe Zili-
ce njegovega srea; njegove ofi so
se sreCale z deklifinimi, a so se
morale pobesiti, lako plameneé je
bil ogenj v njih.

sMoj Bog!s zajeclja Monte-Cri-
sto. »Tak je le res tisto, kar sem
se drznil le slutiti? Haydée! Po-
vej, oh, povej, ali bi bila sretna,
ge te ne bi zapustil?¢

»Mlada sem,< odvrne krotko de-
klica, »in ljubim Zivljenje, ki si
mi ga znal zmerom tako osladiti;
zato bi mi bilo hudo, ¢e bi morala
umreti.c |

+To se pravi.., ¢e bi te zapu-
stil, Haydée.. .

sBi umrla, gospodarlc

»Tak me res ljubii?¢

0, Valentina, vprasa me, ali
ga ljubim! Valentina, povej mu
vendar, ali 1i Maksimilijana lju-
bikle _

Grof je futil, kako sé mu Birijo
prsi in mu razbija srce. Razdiril
je roke in Haydée se mu je z
vzklikom neizrekljive srece vrgla
v narodje.

20, ljubim tel¢ je jecljala. >Lju-
bim te, kakor Je kdo ljubi ofela,
brata in moZa; ljubim te, kakor
ljubi ¥ovek ‘Zivljenje, kakor ljubi
a — zakaj ti si mi najlepie,
najboljie in najvedje med vsemi
bilji, kar jih je Bog ustvaril.c

sNaj se zalo zgodi, kakor je
tvoja volja, moj ljubljeni angells
odvrne nezno grof. »Zdaj vidim:
Bog, ki mi je dal mod zoper moje
sovrainike, da sem jih premagal,
note, da bi delal pokore po dob-
ljeni zmagi. Hotel sem samega se-
be kaznovali, a Bog mi ponuja
odpuitanje. 0, ljubis me, Haydée!
Kdo ve, morda bom pri tveji lju-
bezni pozabil listo, kar moram

pozabiti.«

Dobra roba se hvali sama,

zato DT, OETKER-~ju ni potrebna reklama'!

»0 éem vendar govoris, gospo-
dar?¢ vpraSa deklica,

»Pravim, da me je ena sama
beseda iz tvojih ust, Haydée, bolj
olajsala kakor dvajset let moje
hrome modrosti. Samo tebe imam
Se¢ na sveiu, Haydée; s teboj bom
lahko trpel, s teboj bom lahk
uzival v sredi.¢

»Alj slisi% Valentina?¢ vzklikne
Haydée, vsa ozarjena od blaZen-
shva.

Grof se za trenutek zatopi v
misli. :

»Ali sem sanjal, ali je resnica?¢
rece nalo, kakor bi sam s seboj
govoril. >Kakor si odiotil, Bog,
tako sprejmem: naj bo pladilo ali
kazen. Pojdiva, Haydée, pojdi-
va .. .<

S temi besedami stisne Valen-
tini roko, objame Haydéejo okoli
pasu in jo neino polegne s seboj.

Skoraj ecelo uro je Valentina
nemo in s srepimi ofmi cakaia,
kdaj se ho Morrel prebudil. Te-
daj Sele je zaculila, kako mu za-
¢enja vahlo utripati srce,

Naposled so se vendar odprie
njegove o¢i, toda pogled v njih je
bil srep in nepremifen; potlej
Sele se je vrnila zavest in z njo
obdéutek bolesti.

»0,¢ zaje¢i obupno mladi oz,

»3e zmerom zivim! Grof me je
prevarallz

In njegova roka seie po noiu
na mizi. i

»Prijatelj,« ga poklite Valen-
tina s smehljajem blaiensiva.
sZdrami se vendar in ozri se
name!<

Morrelu se ulrga iz ust hripav
krik, Kakor bi ga oslepila nebe-
ska prikazen, omahne z lezi5ta in
zdrkne na kolena...

Drugi dan, ob prvih Zarkih po-
rajajotega se dne, sta stopala Va-
lentina in Maksimilijan z roko v
roki po obrezju. Valentina je pri-
povedovala Morrelu, kako se ji je
prikazal Monte-Cristo v njeni so-
bi, kako ji je vse razodel in ji
dal priloinost, da se je na lasine
ofi lahko prepricala o zlotinih, ki
so se dogajali v hisi, in kako jo
je naposled na ¢udeZen nadin re-
gil, ko so vsi mislili, da je umrla,

Vhod v votlino je bil odprt in
tako sta priSla k morju. Na ju-
tranjem nebu so lu pa tam Se
migljale poslednje zvezde.

Tedaj uzre Morrel v senci skal
nekega moZa. Bil je Jacopo, ka-
pitan jahte; ofitno je takal, da ga
bosta poklicala, Valenlina mu po-
migne,

>Ali nama imate kaj povedali?¢
vprasa Morrel,

sTole pismo mi je narodil grof,
da vama ga izrodim.c
=Grof?¢ vzklikneta hkratu oba,
»Da, nite ga.c
Morrel odpre pismo in bere:

»Moj ljubi Maksimilijan!

V pristaniféu vaju éaka jadrnis
ca. Jacopo vaju bo peljal v Livor-
no; tam #e ¢aka gospod Noirtier
svojo vnukinjo, da jo blagoslovi,
preden stopita pred oltar. Vse, kar
je v tej votlini, ljubl prijateli,
moja hifa na Elizejskih poljianah
in moj gradi¢ v Treportu, so tg:-
rotno darilo Edmonda Dantesa
sinu nj:go?ega nekdanjega gospo-
darja rrela. Gospodiéna Ville-
fortova mi bo izkazala cast, ce

reveame Eulovicu zapultine; za-
Eaj prosil bi jo, naj vse premoze=
nje, ki ga ima dobiti po svojem
zblagnelem ofetu in po bratu,
umrlem v septembru skupaj z nje-
no mateho, razdeli med uboice.

Prosite angela, ki bo bedel nad
vasim #ivljenjem, Morrel, naj po-
mali ¢asih tudi za ¢loveka, ki se
je kakor satan nekaj casa imel za
Bogu enakega, & je zdaj z vso kr-
S¢ansko poniZnostjo pr do spo-
znanja, da je samo v boZjih ro- -

kah vrhovna oblast In necomejena
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modrost, Te molitve bodo morda
izprosile, da ga ne bo tako Zgoée
pekla vest, kakor ga Zge danes,

In zdaj naj vam izdam, Morrel,
skrivnost svojega vedenja do vas.
Na tem svetu ni ne sreée, ne ne-
sreée; vse je samo primerjava raz-
iner med seboj. Samo oni, ki je
dozivel najhujse trpljenje, zna do-
#iveti tudi najvetjo sreco. Clovek
je moral obéutiti bliZzino smrti,
Maksimilijan, potem S&ele spozna,
kako lepo je Zivljenje.

zivita tedaj in bodita srecéna,
ljuba otroka mojega srca. A ni-
koli ne pozabita: do tistega dne,
ko se bo Bogu zdelo vredno raz-
odeti ljudem bodoénost, bo ostala
vsa cloveSka modrost v dveh be-
sedah:

¢Cakaj in upaj!

Vajin prijatelj
Edmond Dantes,
grof Monte-Cristo.«

" Ko je Maksimilijan bral to pi-
smo, ki je Valentini razkrilo za-
lostno usodo njenega odela in
smrt njenega polbrata in madehe,
je deklica prebledela in prenke
solze so Ji spolzele po licih. Njena
sreca je bila drago kupljena.
~ Morrel se nemirno ozre okoli
sebe. ¢ |
»Ne, nel¢ vzklikne. »Grof je Sel |
predalet v svoji velikodugnosti; |
Valentina bi se bila zadovoljila z
mojim skromnim imetjem. Kje jel

grof, prijatelj?
njemule

Jacopo iztegne roko na morje.

Mlada <¢loveka pogledata tja,
kamor jima je pokazal pomor-
séak. In tedaj uzrela na temno-
modri érti, ki je delila na obzorju
nebo od morja, majhno belo jadro.

*Odpotovl!lc  vzklikne Morrel.
»Odpotoval je! Zbogom, dobri pri-
jatelj, zbogom, ofe mojl¢

»Odpotovalle  vzdihne
tina. »Zbogom, prijateljica,
gom, sesira mojalec

»Kdo ve, ali ju bova Se kdaj vi-
delals zamrmra Morrel in si otre
solzo, ki se mu je prikradla na
obraz.

»Nikar, prijatelj,¢ odvrne Va-
lentina, »Al nama ni grof prav-
kar povedal, da je vsa Cloveska
modrost jzrazena v besedah: Ca-
kaj in upaj?«

KONEC

Vabimo Vas kK nakupu
v najcenejdi oblatilnicl

A. Presker |

Sv. Peira cesla 1

Peljite me k

Valen-
zho-

DRUZINSKI TEDNIK

HUMOR

Resilen domislek

Ona (plavka): »Tale érni koder
sem nasla na tvojem povriniku.e

On: »Draga moja, ta povrinik
je vendar Se lanski! Samo spomni
se, prosim, da nisi bila zmerom
plavolaska.«

Y Soli

Vsa okna so odprta. Tedaj rece
ucitelj:

»Janezek, ¢e ti je mraz, lahko
okno pri sebi zapres.« y

Janezek: »0O, ne, gospod ucitelj
— saj tudi doma pri odprtem ok-
nu spim.¢

Gos

»Premislite, gospod doktor: ku-
harica mi je pravkar vrgla v obraz,
da sem neumna gos.« |

»Nikar naj vam ne gre prevec
do sreca, gospodiéna! Vse gosi so
neumne. «

Tehtno pojasnilo
»O¢e, Kaj pomeni, kakor si malo
prej rekel:  kratko potegniti‘?e
»0Ozeniti sele

Za mal’ ' narja dost’ muzke!

Ploi¢e - gramofone izpo-
sojamo, zamenjavamo,
prodajamo in kupujemo

,ELEKTROTON“

d.z 0. z

pasa%a nebotiénika

Srecanje v gozdu

Neki ¢lovek je Sel po gozdu.
Zdajei stopi predenj razbojnik,
nameri nanj revolver in zavpije:

*Denar ali zivljenje!le

»Nimam ne tega ne onega,¢ od-
govori brezéutno napadenec.

»Kaaaj?« osupne razbojnik. »Ce
nima$ denarja, ima$s vendar vsaj
zivljenje!«

»Temu pravi§ ti Zivljenje?!«

»Ne onegavi! Kaksno sluzbo
imas?«

»Drzavni uradnik sem.«

sHodi dalje — tebi res nimam

ni¢esar vzeti!« odgovori razbojnik
in spravi revolver.

Dva konja

Konj trojanski

ugonobil Trojo,

lipicanski

ugonohil — Kojo.

(»O8i8ani jeze)
(Koja = Koji¢. Humorist meri na

nasisko afero v Osijeku; tam so
dr. Koji¢u, pravosodnemu ministru
v Jevticevi vladi, oéitali, da je za-
hteval za nagrado za svoje posre-
dovanje par lipicanskih konj...)

Politiéni utrinek
»Tudi najslabsi politik lahko
osreéi svoj narod — takrat, ko za-
pusti oblast.« (»O5i8ani jeze)
Drii!

Tenorist: »V mojem grlu je premo-
zenje.” : ;
Alkoholik: »V mojem tudi.c

cenjene dame!

na licu ild Vas Zenirajo. kva-
rijo Vam lepoto, eleganco in
sramezljivost.

»Venerac eliksir Vas redi v
par sekundah, brez boleéin,
brez opasnosti vseh nepolreb-
nih dlak.

Narotite e danes lepo diSefi
»Venerace eliksir, ne bo Vam Zal.
Dobi se ali po po3ti poslje:

1 steklenica za Din 10—
(predpladilc), na povzetje 18—,
dve Din 28'—, tri Din 38'—.

RUDOLF COTIE, LIUBLIANA Vi
Janfeva 87 (prej Kamnitka 10a)

Sportni noZi

prvovrsfna kakovost
Din 35°-, 45", 55'-

Razpodilia po po~
vzetju ali proti vpla~
&ilu vnaprej

Ostrica

Moderna brusilnica
in
noZarska delavnica
Zagreb, lilca 38

IZDELUIE:

=RIIOIIOINOoIoNOIIoIIIono IIQIIC{]

barvano in tiskano blago
iz bombaZa in umetne svile.

Zahtevajte samo izdelke te tovarne!
= NOINDINOHOINTOINHOINONONONOoONoOoOlnNololnolc

HOHNOINOIHOINOINIOINHIOoOHOoOOoOIHO IO NONO IO IO 1 C

UGOCESKA

JUGOSLOVENSKO - CESKA
tekstilna industrija

KRANJ

=2NolHolioclnololololonol -

storite kakor sto in sto drugih, naba-
vite blago za obleke, plas€e in ma~
nufakturo sploh za jesen in zimo

po znii

anih cenah pri tvrdki

NOVAK-LJUBLIANA

Kongresni trg 15 (pri nunski cerkvi)

obro biaso!

Ogromna izbera!

Din 1000°- plaiam

ako Vam »Radio Balzame ne
odstrani kurjih ofes, bradavic,
trde koZe, bul itd.
Blagovolite nemudoma poslati
ValSe tako uspeino mazilo proti
kurjim ofesom. Na3 stari sosed
si je odpravil 10 zastarelih. —
Z odlifnim spoitovanjem
Solske sestre, Gospodinjska Sola,
Mladika, Ptuj.
Zahtevajte povsod v VaSem in-
teresu samo »Radio Balzame.
Dobi se ali po podti poilje:
1 lontek za Din 10'--: (pred-
platilo). Na povzelje Din 18—,
dva Din 28—, tri Din 38—,

RUDOLF €OTIE, LIUBLIANA VII
Janfeva 27 (prej Kamnidka 10a)

Povecanije
prihrankowv

Vam omogofamo kljub tezZkim ¢asom.

Ni¢esar drugega Vam ni treba napraviti, ko da od svoje plade, oziroma
dohodkov odlofite, ¢etudi najmanjsi, a zato stalni znesek za svojo bodolnost,
Vse drugo Vam izvedemo sami, ako se zglasite pri nas.

Sameo nafrino varfevanje Vam pri sedanjih pi¢lih dohodkih zagotovi, da

doseZete naért, cilj, za katerega je potreben denar (za izlet, tefaj, Solanje, zidavo,
gospodarsko osamosvojitev, preskrbo za starost, bolezen ter doto itd.). To je
novi nadin Stednje, s katerim hoemo tudi nepremoZnim pomagati do blagostanja.

Ravne zato se Vam obrestuje ta denar po izredno ugodni obrestni meri ter
samo ob sebi umevno tudi redne izplatuje.

Na ta nadin spravite svoj prihranek varno, plodonosno, vsak fas razpoloZ-
ljivo. Blagovolite se le obrniti pismeno ali osebno na

Hranilnico Dravske banovine

Ljubljana

Celje

Maribor

MALI OGLAS!

—_—

Mali oglasi v »Druiinskem -tednikuc
sianejo po Din 1'— beseda. Posebej
se raéuna davek, in sicer sa veak mali
oglas Din 1'50. Kdor #eli odgovor ali
dostavitey po posti, naj priloii 8 Din
v znamkah. Denar za male oglase je
treba poslati vnaprej, lahke tudi v
znamkah.

BARVANJE LAS ni ve¥ potrebno pri
strokovnjakih, ker si jih z Oro-barvo
za lase, ki jo dobite v &rni, rjavi,
temuorjavi, svetlorjavi in plavi barvi,
lahko vsakdo sam barva in je posto-
pek zelo enostaven in slalnost barve
zajamena. 1 garpitura z navodilom
stane Din 80—, Po polti razpodilja
parfumerija Nobilior, Zagreb, Ilica 34.
ZENSK(O KOLO, dobro ohranjeno ku-
pim. Ponudbe na >DruZinski tednike
pod &ifro »Zensko koloe,

MAKULATURNI PAPIR na prodaj.
Vprafa se v upravi *Drufinskega ted-
nikac.

IZPADANJE LAS IN PRHLJAJ pre-
prefi samo znano sredstvo Veoda iz
kopriv. Lasje postanejo spet bujni, vr-
ne se jim lesk in postanejo popolnoma
zdravi, ¢e jo redno dvakral na teden
uporabljate. 1 steklenica ¢ navodilom
stane Din 30'—. Po po#ti razpodilja
parfumerija Nobilior, Zagreb, Ilica 84.

LEPE DEKLISKE PRSI dobi lahko
vsaka Zena tudi v najteZjih sluajih Ze
v kratkem Casu, fe se masira s fude-
nim eliksirjem FEau-de-Lahore.
1 'steklenica z natanénim navodilom
stane Din 40°'—. Po po3H razpogilja
parfumerija Nobilior, Zagreb, Ilica 84.

POVERJENIKE SPREIMEMO v 7seh
krajih Dravske banovine, pa tudi dru-
god, kjer je velja slovenska kolonija.
Ponudbe na upravo >DruZinskega ted-
nikac< pod &ifro =Lep postranski zaslu-
feke.

NEPOTREBNIH DLACIC na obrazn,
rokah, nogah, prsih itd. se z lahkoto,
hitro in zanesljivo odkriZate z upora-
bo Erbol-praika. — To sredstvo takoj
odstrani dlafice s koreninami wred
in stane z navodilom Din 15—,
Po podti razpofilja
parfumerija Nobilior, Zagreb, Ilica 34.

OTROSKI VOZICKI, posteljice, mizice,
ograj.ce, triciklje itd. solidno izdelano
in poceni pri
8. Rebolj & drug,
Ljubljana, Gosposvetska 18, Kolize].

Senzacifa fe
aparat za beitie
»FAZAN“

Ne strga kozZe,
samo brado brije!l

Brije brez boledi
Izbrije do kozZel

* POSEBNOSTI:

1, l'REVZMBOCEN GORNJII DEL
prepreti sleherno, celo naj-
nedolZuejSo ranitev. Torej
stoodstolna varnost!

2. POSEVNI GREBEN
da rezilu pravilno lego.

3. POSEVNO VSTAVLJIENO
REZILO
med gornjim delom in poSev-
nim grebenom reze varneje
ko brivfeva britev,

4. ZLEBICI ZA PENO
olajiajo drsenje po koZi, apa-
rat se prilepi k licu.

. ZARADI PRAVILNE RAZ-
DELITVE TEZE

je aparat v vsaki legi, tudi
pri 3e tako hudem pritisku
prirofen in drsi mehko po
kozi.

6. VES JE 1Z BAKELITA,
zato ne more britvica nikoli
zarjaveti, &eprav bi jo kdaj
pr?ahili neosnaZeno v apa-
ralu.

=

Ta aparat prekasa vse dose-
danje, lep je, nezlomljiv in pri-
roden, Izdelan je na tri nafine:

I. Ves iz bakelita, temne ma-
hagonijeve barve, v naprej
‘pladan stane Din 35—, po
povzetju za poStune trofke
vet.

Ves iz bakelita v lepi ba-
kelitasti Skatlici, v naprej
plai‘uu‘ stane Din 50—, po
povzetju za podtne troike
vet.

Pollopas, slonokoSfene har-
ve, luksusna izdelava s
prav tako Skallico stane w
naprej plafan Din 75°—, po
povzetju za poStne trofke
vee,

II.

I1I.

Narotila sprejema:
)USTRIC;M', trgovina nozey, je-
klenega in galanterijskega hla-
ga, ZAGREB, ILICA Br. 38
Plagila v naprej: Po polo#nici
na ¢ek. raéun zagrebike Poiine
hranilnice &t. 35.8399 na ime:
Viekoslav Flosberger, Zagreh.
Predprodajalei poseben popust!

POSREDUJEM DENAR na hranilne
knjiZiee vseh denarnih zavoedov Rudolf
Zore, Ljubljana, Gledalifka ulica 12,
telefon 38-10. Pismeni odgovor 8 Din
v znamkah.

VAZNO ZA GOSPODINIE IN
DEKLETA!

Ravnokar je izila od 8. M. Felicite
Kalind2k, v osmem pomnoZenem na-
tisu najpopolnejSa knjiga
»SLOVENSKA KUHARICA<
z novimi vetbarynimi tabelami in v
elegantni vezavi, ki jo dobite za ceno
Din 160.—

v knjigarni ANT. TURK nasl, LJUB-
LIJANA, Tyrieva (Dunajska) cesta b.

PRVOVRSTNI PREMOG poceni in hi-
tro dostavlja na dom priznana trgovi-
na 8 kurivom Vrhune Ivanka, Ljub-
ljana, Bohorifeva eesta 25,

BELO GOSJE CESANO PERJE prvo-
vratne kakovosti, izbrano in meSano 8
puhom prodam po Din 120'— kilo-
gram. VpraSanja naslovite na M. P. ¥
upravo DruZinskega tednika.

Izdaja za konzorcij »Drufinskega tednikac K. Bratuda, novinar, Odgovarja Hugo Kern, novinar. Tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek, vsi v Ljubljani,




